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GRANDE HOTEL DA BATALHA

Completamente
renovado —

AEHTRREFFRTVERRETRMRERTRNERET

Higiene e conforto

MANUEL FERRAL &

TR

P. DA BATALHA =

b e

PORTO

@ Magnificas instalagées ©
Servi¢co de mesa primoroso
I EXPLENDIDA SALA DE JANTAR

TELEFONE, 247

NANUEL JORQUIN BARBOSA

PAPEIS, ARTIGOS GRA-

FICOS, COMISSOES E

CONTA PROPRIA
Telefone 5039

37— PORTO

Rua da Picaria,

Visite V. Ex.? o

Hotel Restaurant Pinto Besta

Rua da Estagdo, 56-PORTO-Telef. 45624

Instalagtes modernas—Quartos com todo
o conforto e higiene — Quarto de banho em
todos os andares I'ermu_nl._ servigo de
restaurant I‘n\oa modicos — Visitd-lo ¢
preferi-lo.

Proprietario — LUIZ CORREIA

CAFE CONCERTO PRIMAVERA

Travessa da Picaria, 28
O maior Saldo Dancing do Porto

a @
TODAS AS NOITES NOVAS VA-
E RIEDADES — «SOIREES» [

Servico de Restaurante e Gabinetes
ABERTO TODA A NOITE

CONSTRUCOES E REPARACOES

DE PREDIOS

Especialidades em pinfuras

A. R. CARVALHO

Construtor civil diplomado

Rua da Picaria, 8 — PORTO

VICTORIA CAFE

B T )
Praca Guilherme Gomes Fernandes, 66
=
BAR
Galeria de Paris, 109 —
&
mais confortavel
O mais completo B
mais higienico E
Grande exito de todas es nmoifes
O]
Fados pela cantat iz Leonor Fialho—Ex-
plendidos saljes de Jugos, Bilhares
e Ping-Pong — Pequenos almogos,

Lunches — Comentos todos os dias
das 21 horas em diante

PORTO

NICOLAU FERRAZ

Espanha, Fram;a, Brasil

a Amé_rica do Norte

Rua do Loureiro, 60, 62

&
<<

Agente no Norte

da Unifed States Lines

TELEFONE, 762
PORTO

E caro? E! Mas no

ESCONDIDINHO

[ R e Pt e e ]
come-se, porque o

ESCONDIDINHO

é quem melhor serve.

B @&

A sua cozinha, os seus

«ménus», 0S seus ser-

vicos, os seus talheres,

os seus vinhos séo ce-

lebres e n&o tém rival.
B B

Rua Passos Manuel-- PORTO

Se quer adquirir um gramofone ndo compre da primeira marca que lhe apresentem

EALIN

Pathé-a grande marca-Pathé

Discos portugueses de : Viana
da Mota, o eminente pianista,
e de Carvalho Oliveira, o rou-
xinol do norte

a audi¢do de um disco
Escolha 4 sua vontade

As ultimas novidades em
discos semanalmshte roce-
- bidos de Paris —

L DT

Avff':d:ﬂé%ze:a:?' wieusos SASTELO LOPES, L

DA Rua das Fontainhas, 20910 - PORTO

MAQUINAS FOTOGRAFICAS
DANIEL AUGUSTO BENTO

A pagamentos semanais de
9$00 com sorfeio pela lo-
taria de Lisboa

FOTO- ESTRELA POLAR
62 — Rua de Santa Catarina — G4
Telefone : 2158 PORT

Antes de comprar uma maqui-

na de escrever portatil ou pa-

ra escritério, sirva-se V. Ex.?
pedir oferta da

UNDERWOOD
ao agente:

CARLDS DUNKEL-R. §4 da Hﬂnﬂﬂﬁl 62

Telefone: 1013— POR

0 CLUB RITZ =
R. Fernandes Tomaz, §17

VISHE PORTO —

Explendida orquestra «JAZZ»
A CANCAO NACIONAL pelos
mais afamados cantores do
—— PORTO e LISBOA —

MODICIDADE DE PRECOS

Telefone : 2004
v [Xa Deseja comprar barato 7
e LicgANTe 7 Na ultima moda?

EXPERIMENTE E VERA!!l
B @

SAPATARIA LAGES

R. Santo Ildefonso,20-PORTO

SABAO CASTELO

0 melhor produto para tirar nodoas
Preco 1$00
A venda em todas as drogarias

COELHO DA COSTA
AGENTE OFICIAL
| B &
Trata de todos os documentos
e tira passaportes para o Bra-
sil, Franga, etc., e vende pas-
sagens em todas as classes,
tanto, para embarcar em Lei-
x0es como em Lisboa
B 3
Escrever ou falar para a

RUA CHA, 129-132—PORTO
TELEFONES | pasnela 1412 a7

“GARANTIA"

COMPANHIA DE SEQUROS
(FUNDADA EM 1858)

Capital integralizado Esc.. 1:000.000$00
Reservas em 31 de Dezembro de 1927
Esc. 6:611.363$33

Os segurados da «GARANTIA» devem- ter
sempre em vista que nenhuma outra Com-
panhia lhes pode oferecer maiores vanta-
gens: o seguro de vida obedece 4 matemd-
tica e esta é uma sé. O que os segurados
devem exigir ¢ idoneidade da Companhia,
e, neste ponto, a «GARANTIA» tem a es-
cudd-la 0 seu passado

SEDE
Rua Ferreira, Borges, 37T — PORTO
(EDIFICIO PROPRIO)
DELEGACAO CENTRAL
Praga da Liberdade, 13 e 14
Casa: Bancaria Sousa, Cruz & Ca, L.da
DELEGACAO EM LISBOA
Rua de S, Julifio, 63 a 71
(EDIFICIO FROFRIO)

BGEAH ) PORTUENSE

(DAS_ MAIS ANTIGAS DE PORTUGAL)
B &
Passagens e Passaportes

-~ Honestidade e competencia --
B &
Fornece-se todos os esclarecimen-
tos por correspondencia, a quem
os pedir ——
B @
TELEFONE 123
BB
R. do Corpo da Guarda, 15
PORTO

Escudos 3$00
20 SEMANAS

Os melhores e mals chics
thapeus & prestagdes o com hons

Inscreva-se ji para esta semana por
apresentacdo ou conhecimento

teri um bom chapeu
no acto da inscri¢do

Chapelaria Portela
Telefone 1776
Praca dos Poveiros, 80
PORTO
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Homens & Factos do Dia

e O

@selhos

a um futuro jornalista

Um jovem que e«sente
a paixdo do jornalismo» —
é esta a unica assinatura
da carta que me escreve —
pede-me para o arrancar %
dagquela dolorosa ante-sala s
de sonho onde o sonho,
como todos os amores pla-
tdnicos, se cansa da passi-
vidade e, exige uma passe )
Sfarta e sensivel. A familia @’
=cddnfessa o meun corres-
pondente — vé fid ticapdo ;
do «menino bonitos uma especié dé dslroinice e
encara-a com desgosto... E' que o destinava a
uma profissdo séria: empregado de comercio, sa-
cerdote ou funcionario piublico... E o pobre
mogo, fervido em leituras emoclonantes, arre-
pela-se sd com a ldela de abdicar das suas am-
blcoes... Pede=me conselho... Eu sel 0 que isso
significa. Quando sé desejd tomar uma atitude
ou amar uma mulher, e sé pede um conselho,
¢ so na ésperariga gue o conselheiro diga o que
o nosso coragdo deseja... Se o conselkeiro € tdo
fessimista como aqueles que nos contrariani —
encolhetiod os eptbros e acabamos por tomar
essa atitude ou por amar d essa iuilher. E" a
eterna divida de Triplepatte de Tristan Bernard.
Tinha séde e apetecia-lhe beber um copo de agua
quente. O empregado das termas pregunta-lhe:
quére agita quente ou fria? Ele hesita e confia
4 iitha moeda de cobre a resolugdo. Vat atird-la
ao ar rom;;mmo;‘r'ndo-s.ﬂ d Uebé-la quente se
cair «carar... E calu... «caras..., ¢ como cai
«cara»... bebe-a fria, que é 0 que ele desejava...

Portanto aconselhd-lo a ndo entregar-se vo-
lipluosamenteé a profissdo cubigada — para
qué? Para fazer como Tripleplatte ? Mas, além
disso, ndo ¢ so por experiencia que eu me mos-
tro um conselheiro optimista: é tambem pot
sinceridade. Tem vocé, meu jovem e futuro ca-
marada, toda a razdo ao queimar Incenso pelo
metier de jornalismo. E' dos mais belos e dos
mais dignos. Que se pode fazer com ele uma
arma de crime, uma navalha de apache ? Decer-
to... Mas nesse ¢aso ndo & culpado o fornalis-
mo mas quem o exerce. () Cristianismo ¢ a lei
de Cristo, e énverguem uma sotaina a um ban-
dido e wvejam o que ele fard do «amai-vos uns
aos ontros»... Que se sofre no jornalismo horas
de grande angustia, injustigas irritantes? Tam-
bem é verdade... Mas porque serd que os pais
amam de preferencia os filhos mais castigados
pelo Destino? A dbr é o grande adubo das
grandes paixdes. Sofrer-se por alguem ¢ dilatar
até ao infinito o amor que Se sente por esse
ente...

Um so conselho me permito dar-the, Faga da
sua pena de jornalista uma agulheta para des-
encardir as maquilhagens da hipocrisia, da
hipocrisia que artificializa a honra e oculta o

crime, do crime que consegue a impunidade
subornando ou ferindo. E' esta a mais doirada
gloria da imprensa, o mais digno orgutho do
Jornalista!

Saber que existe <alguem» cuja vida é um
continuo trifurar de almas e de vidas, sem
escrupulos nem piedade; dalguem que cometeu
sempre e comete e cometerd toda a casta de
infamias ¢ que ¢ acolhido como o mais honrado
dos homens; dalguem que caminha marginado
pelos gritos e lamentos das vitimas e que con-
segue isold-los, como gafosos, gozando a im-
punidade e a consideragdo dos que ignoram a
verdade; dalguem que jd foi varias vezes va-
gamente atacado mas que obteve desta ou
daquela forma o silencio dos atacantes; ¢ abrir
fogo' higienico contra esse alguem, vingar as
vitimas ¢ abrir o olhos aos iludidos, revelar a
verdadeira personalidade do bandido com a cer-
feza que nem o subdrno nem o médo nos des-
viardo do eaminho tragado— que apoteose
dentro da nossa consciencia f Que admiravel pro-
fissdo a que nos concede essa orgia de bem!
Quantos inocentes foram sacados do inferno
dum érro judiciario gragas aos jornalis-
tas? Quantos criminosos indecifraveis foram
descobertos pelos reporters? Alberto Londres,
Geo London, Stefane Lauzanne, Emil Jour-
dain, René Renaud, Max Pimperton,« Dolente
de la Colegiatas, Mario Pajol, Lewis Brown
— pard falar apenas dos azes dos reporters
da Franga, da Inglaterra, da Espanha, . dos
Estados Unidos — todos eles, gragas d sua
acgdo de jornalistas, se adiantaram d policia €
contam dezenas de witdrias daquele genero.
Quem descobriu Landru, Starfo, Urdilini, a
sMafias napolitana, os irmdos Venlier, o miste-
rio do «Expresso de Andaluzia» — sendo 03
reporters? Quem salvou Dieudonné e Marcel
Gaspard, d¢ Guyenne? Os reporters... Mesmo
em Portugal podiamos citar variadissimos
tirunfos jornalisticos no campo da criminalogia
¢ das campanhas sinceras ¢ honradas. Hagquem
diga qué fil ¢u quém resolven 9 problema sarn-
grento de Maria Alves — 0 giie nada agrada d
minha consciencia de homem mas que satisfaz
a de reporter. E tanto assim que em todos 08
paises existe imprensa especial com esse objec-
tivo, Em Espanha, sé durante o governo de Primo
de Rivera fundaram-se «La Verdad», «Los ¢rime-
nes celebres», e reaparecéu «Los Sucesos». Da
Franga fvocarei: «Le Detectives, «Le Petjt Jour-
nal Hinstré=; «Le Dimatiche Nlustrés; «Le feus
(quinzenario de crimes e camparifias)i na Ingla-
terra—além de «The Detective World» ¢ de
«The Ringling» — publicam-se mais de vinte. E
na Alemanha. E na propria Italia—«De Giorno
e dela serras. E até em Venezuela — «La Revista
Policiacas. ]

Sim, meu hesitante amigo: o jornalismo é
mais do que uma profissao séria e honrada. E
uma- profissdo que pode ser gloriosa. Os atri-
tos? Vencé-los-d—A luta? S0 ndo lutam 0s mor-
tos e mesmo esses tém 0s vermes a substitui-
los na devoradora missio de 0s reconduzir ao
misterio do nada. E os wermes do jornalismo
ndo sdo mais vorazes do que 08 Omms"}é

Semandrio de grandes reportagens e

de critica a todos os acontecimentos

sensacionais de Portugal e Estrangeiro
Sai aos sdbados e ¢ posto 4 venda
simultaneamente em todo o pais
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Aqueles que nos acusam de imprimir
intuitos politicos aos artigos que temos
escrito acérca do Marqués de Sagres —
mentem como caes. Mentem porque as
nossas intengdes estio bem patentes na
frases que {ragamos; nao vio nem mais
além, nem ficam mais aquem do que no
papel se imprime.

ueles que nos enviam ameagas por
caminhos enviuzados julgando-nos cobar-
des e capazes de calar 0 que a no:
consciencia manda que se diga— en-
ganam-se; porque nunca nos caldmos
quando temos uma verdade a proclamar.
Escreveremos tantos artigos quantos ne-
cessirios para desenharmos com a agua-
forte da verdade a figura moral désse
marqués que é quasi um-simbolo da
corrupgo desvastadora do nosso século.
Publicaremos, tantos artigos quan-
tos forem precisos—nem mais um, nem
menos um.

RX

R X

O MARQUES DE SAGRES EM CAMISA

A verdade sobre a tentativa de subdrno—A histéria completa do titulo

—Avaz, Aviz, ou Sagres?—Uma personagem suja e um animal simbo-

lico—Os “chauffeurs” do Senhor Marqués ~As ameacas € 0 Nosso médo

tclmum em

estrangular-

estava com-

vamos a0 marqués, que estd a arrefecer.

O cavalheiro em questdo continua a
abusar da nossa paci¢ncia enviando-nos
epistolas sobre epistolas, julgando talvez

Fac:simile do Século da noite, de 11 de

Desembyo de 1915 gne pubiicon o artigo de

‘Reiuaido Ferreira sobre o Duque de Ava

Aqueles que espalham aos quatro
ventos que fazemos esta campanha por
dinheiro, por ambicao, ou por suborno
de alguem, confundindo o nosso caracter
com o da a que desassombrada-
mente atacamos— caluniam-nos! Calu-
niam-nos porque os proventos das nos
campanhas—e tantas temos feito, bem
mais importantes do que esta— podem
verificar-se nos livros de escrituragao de
inumeras casas de penhores onde muitos
dos nossos escassos bens tém quedado
sepultados para sempre, ¢ na tristeza do
nosso lar nndc fortuna, como o sol em
certos bairros soturnos, se arreceia de
entrar.

A calunia nio nos derruba. A ameaga
ndo n
amordaga
Essa porém ndo nos mete medo, pmque
ela seria o grito estridente, a prova ir-
refutavel, bem colorida pdo vivo do
sangue vermelho, bem visivel aos olhos
de todos, de que a verdade —que tantos

que as suas frases tém o poder de nos
fascinar.

MAIS UMA CARTA
DO MARQUES

A proposito do nosso artigo publicado
no Reporter X de Setembro p. p., ende-
regou-nos esta déce missiva:

Senhor Director do Reporter X

E' ainda ao abrigo da lei da Imprensa que,
pela_ultima vez, venho pedir a publicagdo do
seguinte, conto ‘resposta’ao publicado na pd-
gina 7, 7 do seu jornal, com data de 20
G corrente ¢ 50b a épigrafe <O celebre Mar-
quez de Sagres
Reincidindo. ésse jornal na campanha. ini-
clada o artigo aiterior— apezar da. minha
cartg de 16, qu esse jornal ndo quiz publicar
em_tempo devido— e permitir-me que
terca Heste. riovo artige publicado a 20, fage
estas terminantes declaragae
B fulso fudo quanto de insidioso ¢ ultra-

cagdo, como falso ¢ tambem que e tenha ter-
tado subornar esse jornal, qualquer pessba
que dele faca parte ou que a ele esteja ligada
ou mesmo qualguer outra 3
Pelos meios competentes, a que me reservo o
direito de recorter, mostrarei que esses e outros
ultrages com que’ esse jornal pretendeu afin-
gir-me, represeatam condenaveis injurias, difa-
‘calunias, mostrando tambem qual o
objectivo da campanha de descredito que esse
Jjornal me vem fazendo,

Lisboa, 23 de Setembro de 1930,

Marquez de Sagres

E’ falso que 0 sr. Marqués tenha fen-
tado subormar-nos? Quere o ilustre titu-

as suas proprias conveniéncias ditam?
Fagamos-lhe a vontade. E’ verdade ou é
mentira que encarregou o sr. Morais de
Carvalho, nosso colega na imprensa,
iludindo-o na sua boa fé, de vir & nossa
redacgao convencer o nosso Director a
aceitar a_quantia de 50 contos para nos
calarmos? O sr. Marqués de Sagres, que
¢ pessoa sem vergonha, serd capaz de
negar esta verdade incontestavel. Morais
de Carvalho, que ¢ uma pessoa honesta
e compreende o melindre desta questao,
sabera colocar a verdade acima de tudo,
porque proclamando-a, dignifica-se, e
abandonaré o sigilo que néste caso seria
vergonhoso, por excessivo, para comnosco
desmascarar um homem que mente sem
o menor pudor.

Morais de Carvalho ¢ a nossa melhor
testemunha de defesa, de entre muita
que apresentaremos quando for necess
rio ou oportuno, e defendendo-nos,
acasard €sse marqués sem escripulos
que pretende com epistolas hipocritas
enganar o piiblico.

E punhamos, por agora, de parte o
nojento capituld do subomo.

AVERDADEIRA HISTORIA DO TITULO

Vamos agora 4 historia do titulo de

de Sagres nem sempre foi
marqués. Primitivamente, quando o dei-
taram a0 mundo, ¢le era simplesmente
José Antonio Almeida de Oliveira—e

m em Coimbra. Mas como
tinha a mania das grandezas ¢ dizia aos
condiscipulos, umas vezes que era Conde
de Avis, outras que era conde de Sa-

Jjante se afirma contra mim na referida pub 1vgres, dos dois pomposos titulos, os ca-

4

maradas escolheram um, aumentando-lhe
um pouco a pompa: Marqués de Sa-
gres.

Aconteceu que el-rei D. Manuel Il fez
anos, uma coisa que, alids, sucede a toda
a gente, e 0 José de Oliveira, inchando
de vaidade, escreveu-lhe uma carta dan-
do-lhe os_parabens i
cunha: Marqués de
sabemos o que sio
do Pago. Man dupmmculu que se agra-
degam’ 0s parabens a quem os manda,
¢ das reparticoes. do, Béco’ escreverans
uma carla agradecendo 0s parabens.
S essa carta, por imperdoavel disti
foi dirigida ao senhor Marqués

real como
mo Se-

se fosse um trofes
nhor Marqués de Sagress...
u, pela primeira vez, a §
oficialmente marqués. Foi mais tarde, na
situagio transacta, que o Zé de Oliveira
comegou a manobrar pa
a valer, conforme ja relatimos em outro
artigo. ‘O Papa_simpatizoucom éle, e
isto de alcangar as simpa S
como quem obtem as chave 4o Ceu. O
Z¢ de Oliveira ageitou-se em Lisboa, fu-
rou pelos ministérios e arrancou de um
ministro_propicio uma modificagio a0
nome. E ficou a chamar-se José Antonio
Alvares Pereira de Almeida de Sagres.
Ele aventava a hipotese de ser uma
espécie de descendente bastardo de
D. Nuno Alvares Pereira. Dom é que
¢le nunca conseguiu ser, porque o dom
1o se dd a toda a gente. Mas ficou o
Alyares Pereira— porque o Condestavel
ndo lhe podia dar o correctivo
Sagres, que ¢ apenas a terra onde éle,
por feliz acaso, nasceu.
Depois o Vaticano fez o resto. Deu-lhe
o titulo do ultimo nome, porquanto se-
nhorios ndo pode o Poder Papal dar as-
sim de mdo beijada a um Oliveira qual-
quer. E hoje o nome de José Antonio
Alvares Pereira de Almeida de Sagres
pertence ao pulha que nos quis subor-
nar.

UMA MARTIR QUE NAO
E PARA AQUI CHAMADA

Depois de aumentar o nome conforme
as suas conveniéncias, esta espécie de
marqués— que a verdadeira aristocracia

devia repelir, se ainda Ihe resta um pouco
de brio — comegou o Zé de Oliveira, hoje
conhecido em certos meios suspeitos pela
alcunha a fazer das suas trope-
lias.

Principiou 1d por casa. Para dominar
a esposa, que ¢ educada e paciente, in-
flingia-lhe toda a qualidade de torturas,
mcluQi\'L entalar-lhe os cabelos na gaveta
de um movel que fechava 2 chave, dei-
xando-a em uma posi¢do incomoda du-

ito-
e ainda a liberdade de so-
var as criadas de quando em quando.
ona Maria da Conceigdo Pereira de
Morais, sua esposa, oriunda de uma fa-
milia_decente, suporta-lhe todas estas
brutalidades com uma resignacao de santa.
Suporta-lhe estas e outras como adiante
se verd.

A PORCARIA DA EMILIA PORCA

O Marqués anda precisado de dinheiros.
As «escroqueries» ndo Ihe dao o rendi-
mento conveniente. Langa, portanto, mao
de todos os processos licitos ou ilicitos,
morais ou imorais, para alcangar aquilo
que o negécio do Angola e Metropole
nao chegou a dar-lhe.

Ora, a esposa era dotada em duzentos
contos. Eram duzentos contos imobiliza-
dos, duzentos contos em que o recente
Marqués de Sagres nio podia tocar sendo
em caso de morte ou divércio da sua
cara metade. Como o falecimento da es-
posa é uma questio 0 Z¢ de

Esta, portanto, esclarecido o caso do
divéreio — pao, pao, queijo, qu

A sentenga foi-lhe favoravel, isto ¢, foi
ditada em favor da pobre esposa ofen-
dida—supostamente ofendida—pela Emi-
lia Porca que obteve, entre outras pren-
das, um automovel Crysler. Ela até ficou
sendo conhecida por um «sobriquets
mais_elegante do que o primitivo: A
Emilia do Crysler.

Um pormenor interessante, antes que
esquega: na fotografia apensa ao pro-
cesso do divorcio vé-se distintamente um
cdo —simbolo dos cdes que o Senhor
Marqués tem pregado em varios locais

SERA O MESMO OU UMA
PALIDA IMITAGAO?

Agora para rematar, remetemos oS
n0ss0s estimaveis leitores para um artigo
que 0 nosso querido camarada e Direc-
tor escreveu em 11 de Dezembro. de
1918, no Século da noite.

Referia-se ésse artigo, do qual damos
nestas paginas um fac-simile, a um tal
Duque de Avaz (Avaz ou Avis) que cur-
sou em Coimbra, onde deu brado pelas

s trampolinices, 0 qual desembarcou no
Brasil especulando com uma suposta si-
tuagio de republicano perseguido. Come-
teu naquéle pais virias poucas vergo-
nhas, intrujou meio mundo e tornou mais
tarde a esta desgracada Patria, que aco-
Ihe de sorriso nos labios todos os maus
portugueses, para vender prédios que nio
Ihe pertenciam.

O Duque de Avaz serd o mesmo que
hoje usa o titulo de Marqués de Sagres?
E' um caso a averiguar, enquanto ndo
fazemos aos nossos leitores a historia de
varias transacgdes em que o senhor Mar-
qués ganha sempre—mesmo com ne-
gocios de cortica—e os outros perdem
4s dezenas e mesmo centenas de contos.

Se éste artigo ndo fosse demasiado
longo e se ndo estivessemos atemoriza-
dos com as ameagas do novissimo titular,
contariamos ainda aos leitores como 0
Marqués se relaciona com os seus
«chauffeurs», que por vezes fogem para
oPorto e depois para_ Sevilha, acabando

Oliveira enveredou pelo G initio it
facil: o divorcio.

., entdo, simulou aquilo que por na-
tureza ¢ incapaz de praticar: um adul-
tério.

Para isso teve que alugar uma intrusa.
E como pessoas honestas ndo se prestam
a estes filmes, recorreu a uma mulher
duvidosa, uma corteza célebre nos meios
boémios de Lisboa. A Emilia Porca pres-
tou-se 4 comédia. Deixou-se fotografar
na companhia do Marqués em um pas-
seio no Campo Grande. Esta fotografia é
a que realmente se encontra apensa ao
processo. Ndo &, afinal, a propria esposa
(embcm ele fosse cap.u dessa m!amxa)

por para_encon-
trarem casa posta e casamento combj-
nado.

F|c.~:r5 tudo isso para outro artigo, se
o Zé de Oliveira ndo manobrar as suas
forgas ocultas e poderosas que podem
talvez paralisar-nos a mao que escreve
estas linhas a tremer de médo...

MARIO DOMINGUES

XX aniversério da implantacdo da Republica

Comemorando este aniversario, acomis-
sdo administrativa da Junta de Freguesia
do Sacramento distribui amanha um bodo
aos pobres da sua freguesia.

que e
E'a Em|]|a Porca.

os bilhetes que nos ofe-
receram para 0s nossos protegidos.
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CAFE NICOLA

O café da “Elite”. O mais confortavel e higiénico de Lisboa

Esmerado servico de café, cha, cacau, chocolate e torradas
Os_melhores bifes sdo os “BIFES A NICOLA"™
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.2 Espanholas, francesas, toda a gama s
§ internacional dos artistas de maior
nomeada, podem ser admirados no:

GALO D’OURO
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(ANTIGO ALHAMBRA)
0 PARQUE MAYER ¢

que é o mais animado cabaret de Lisboa. Sem-
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pre nameros novos; variedades, na artistico
por artistas esculturais. Tombola de Benefi-
céncia, divertimentos variados. A maior fre-
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A visita a Portugal do vendedor de calae;as mumificadas dos [n=

cas, a 'grandc moda da América ¢ a atitude do govérno peruano

Tibarir~n -

— O senhor sabe, com certeza... E' Mr, Charles
Fischer, do N. F. . L., de Washington, quem o
afirma... A América estava ligada 4 Asia por lin-
guas de terra que cortavam o Pacifico pela altura
do Peri e do México. A mais alta civilizaglio hu-
mana, atribuida por uns aos egipcios e por outros
aos chineses, na cra post-diluviana, pertencia, antes
do Diluvio—o senhor sabe, pela certa — a0s povos
asidticos que se estabeleceram onde hoje é o Mé-
xico e o Peni... E Mr. Hurley Louba, do O, W. A, U.
de Boston, quem o diz... Mas de todas essas ragas,
os que se guindaram mais alto em todas as scién-
cias e artes foram os Incas, 3o sul e os Aztecas
ao norte... Mas enire essas duas élites — a mais
requintada, a mais avan¢ada, a que ainda hoje
pasmaria os nossos ilustres sdbios se existisse pos-
sibilidade de arrancar das trevas, desencardir da
poeira dos seculos todos os vestigios da sua civi-
lizagdo — era, sem divida, a dos Incas... Mas, para
que estou eu a importund-lo — se o senhor, jd se
vé, ndo o ignora... Foi Mr. Victor Leamington, do
S. D. N. de Chicago, quem o declarou hd pouco...
E se apurassemos a verdade até 4 minucia — ve-
riamos que dos Incas, os mais inteligentes ¢ pro-
gressivos eram os Liunas; e de todas as manifes-
tagies conhecidas do seu infinito saber estd a
do segrédo da mumificagio; sobretudo da «mirra-
gem» das cabegas humanas, enigma que 0s raros
descendentes actuais conhecem, por revelagiio sa-
grada de heranga, e que intriga até 4 raiva os es-
pecialistas formados, os médicos mais cultos das
Américas e da Europa... Mas o senhor jd o sabia,
nido é verdade? Mr. Regeic Weldrake, da Univer-
sidade de Filadelfia, nto hesitou garanti-lo, na il
ima entrevista que teve comigo...

QUEM ERA O NOSSO VISITANTE

Toda esta lenga-lenga de porta de barraca de
feira tinha sido fonografada aos nossos ouvidos
sem pausa nem intervalo durante um esticado
quarto de hora. Quando se calou, inchando o torax
e lambendo os ldbios naturalmente sécos, como
um «sportman» ao deitar ao sélo o alter de cem qui-
los que ergueu s6 num brago — aproveitei esse
siléncio para relancear a vista pelo bilhete de vi-
sita que viera dobrado junto & carta de recomen-
dagdo. O bilhete de visita dizia assim : «<Alexis-
Paul Martin Marin» —da «Sociedade Comercial del
Pacifico» — «Lima e Los Angeles» ; ¢ num canto,
a ldpis—«Avenida Palace», Lisboa. O nome era uma
especie de «cock-tail= levando-nos simultanea-
mente 4 suposicdo que fosse russo, francés, espa-
nhol, ibero-americano e yanquee. A mesma confu-
sio se reflectia no seu fisico e nas suas rou-
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pas — frajando como um gald de Hollywood; e
com patilhas estilizadas a mestico mexicano ; um
tom moreno suave e uma pupila clara de levan-
tino ; uma flexibilidade de parisiense ; uma viveza
e um mondeulo de portugués e um pequeno bi-
gode triangular de argentino pretencioso e rico,
macaqueando os gentlemen de figurinos de al-
faiate. Comegara por falar-me num francés com os
verbos todos no infinito e os 8¢ rolantes como xx
e acabara em castelhano com muitos hth aspirados
de saxio.

Fora recebido na intimidade do nosso gabinete
gragas ao salvo-conduto da recomendagio. Era
Eugenio Jaquez, jornalista cubano que lidou com-
nosco numa leal camaradagem, hd doze anos, na
nossa época boémia de Madrid, quem o apresen-
tava, sem o menor esclarecimento. Entrara ajoujado
por uma mala de couro da Russia, preciosa ¢ ver-
melha, que éle incomodamente guardava sobre os
joelhos € que parecia temer que voasse. Por vdrias ve-
zes a fitdimos com curiosidade; e éle apertava-a mais
contra si, como se o nosso olhar lhe tivesse levado
a suspeita de uma violéncia, e como se o con-
teudo dessa mala constasse de diamantes, safiras,
esmeraldas e outros prodigios da ilha de Monte
Cristo. Mas a sua palrice exuberante ndo nos ofe-
recera ainda o menor desabafo sObre o motivo
porque viera vér-nos nem sObre o segrédo social
da sua complexa personalidade. Cruzimos os bra-
¢os; respirdmos fundo numa afectada resignagiio—
delicadamente desmentida pela observagio obli-
qua do rel6gio vizinho. E entdo...

O INESPERADO CON-
TEUDO DA MALA

— Mil perddes... Estou roubando o seu tempo.
Prometo ser rapido... Antes de mais nada devo

confessar-lhe que sou um homem essencialmente
moderno, sindnimo de pritico e positivista, Mas
como tenho nas velas sangue latino — sangue ibe-
ro, até porfugués —(a mdie de meu pai, que era
[leruﬂna. descendia de portugueses emigrados no
drasil) nfo posso esquivar-me a um certo respeito
ante certos mistérios indecifraveis para os sdbios
dos laboratdrios. Assim, ao mesmo tempo que sou
indiferente a pieguices e convencionalismos, ime-
recidamente incluidos na categoria dos «escrupu-
los» —nflo nego a evidéncia de certos fendmenos
sobrenaturais,

«Ora, mesmo arriscando-me ds ironias dos im-
becis, confesso acreditar nas influéncias misterio-
sas de certos «fetichess; de certos «amuletoss —
mas nio confundindo um auténtico «fetiche» com
um frivolo e irrisério «port-bonheurs de «cocottess
parisienses ou de um feitio de bruxa com aniin.
cio no jornal. Vai jd compreender o meu objecti-
vo... Por exemplo. Hd coisa de quatro para cinco
anos, a esposa de um engenheiro norte-americano
que acompanhava o marido nas viagens profissio-
nais pelo interior, quisi primitivo, da Répiiblica
do Peri, caiu nasbdas gragas de um chefe pele-
-vermelha, pertencente 4 raga dos Incas—duma
tribu de Liunares. E como gentileza, quando ela
ia regressar ao litoral civilizado, o chefe enviou-
-lhe um embrulho com a seguinte mensagem oral:
«que niio se separasse nunca do presente que &le
lhe enviava; que todos os seus desejos haviam de
ser satisfeitos, num continuo triunfo na vida, pela
influéneia benéfica do seu presente.» Foi com es-
panto e— porque ndo?—com certa repugndncia
que a dama americana, ao desembrulhar o presen-
te, deu com uma cabega, mas uma cabeca humas
na, a cabe¢a de um indio Inca, com a longa cabe-
leira intacta ainda; com todas as feicdes bem con-

(Conclui na pag. 17)

O estranko wisitante em uma lenga-lenga de barraca de feira, descrevia a civilizagdo dos Incas
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A figura de Bolo-Pachd, que deu colunas e colu-
nas aos rotativos de todo o mundo; que teve a
fotografia publicada em todas as revistas ¢ maga-
zines do velho e do nove mundo; que foi objecto
de mil conversas e discussdes; a sua figura esguia,
impecavel, cheia mesmo de garbo e talvez tocada
de elegancia, ¢ o prologo de uma série de artigos
onde o autor destas linhas fard desfilar as si-
fhuetas de muitos outros, com mais actualidade,
de muitos mais que se cruzam hoje comnosco nas
ruas de Lisboa e que vivem na nossa época, em-
bucados em vidas que ninguem conhece,—nem
mesmo a policia— trabalhando na sombra os s2us
planos complicados de aventureiros audaciosos.

Bolo-Pachd ¢, para estes artigos, o simbolo,
como que o preludio anuhciador da grande sinfo-
nia de criminosos elegantes que fazem parte de
uma enorme réde internacional, seita que serd
pouco a pouco desmascarada— porque alguem
lhes conhece 05 processos,

Recordemos, portanto, 8sse «escroce internacio-
nal e a sua passagem por Lisboa, onde deixou
assinaladas as «impressoes digitais» da sua inven-
tiva e audaciosa maneira de viver

O QUARTO 29 DO HOTEL FRANCFORT

Fol nos fins de 1912 que alguem nos apresentou
no «hall» do Francfort de Santa Justa ao sr, A, A,
negociante, estabelecido em Constantinopla e que
a Portugal vinha tratar do estreitamento das rela-
¢coes comerciais entre Portugal e a Turquia. Vestia
o sr. A. A. com uma marcante correcglio. Um
sobretudo azul, comprido, elegante. Usava uns
fartos bigodes —a gaulesa —e¢ nos olhos vivos
havia, permanentemente, um brilho de inteligen-
cia. Notavam-se-lhe, na sua maneira de vestir,
umas luvas amarelo-canario, que—verificdmos de-
pois —usava com insistencia. Tinha terminado a
guerra dos Balkans e ainda ndo fora langado o
fogo & fogueira de Sarajevo. Uma vaga serenidade
inundava a Euyropa, especialmente o Extremo
Ocidente, onde s6 havia ansia de criar novos mer-
cados para os seus produtos...

..E o sr. A. A. trazia recomendagdes do consul
de Portugal em Constantinopla ¢ anunciava uma
conferéncia publica, onde marcaria a sua atitude
de «brasseur d'aifairess, unicamente desejoso de
conseguir algumas representagdes de casas portu-
guesas — especialmente de conservas— visto que
o momento era propicio, s6 trazia vantagens para
os exportadores portugueses ()

Falava claro, num admirdvel frances, argumen-
tando com rara facilidade. A sua conversa era a de

o célebre aventureiro turco, espia dos ale-

mdes, esteve em Lisboa, hd anos, onde

praticou uma das suas ‘‘escroqueries’’

um homem culto e viajado. Prendia pela delica-
deza... Somente os seus olhos, ds vezes, deixavam
transparecer um brilho de aco polido, que impres-
slonava quem bem observasse.

Eis o retrato e as intengdes aparentes do homem
que em fins de 1912 ocupava o quarto 29 do Ho-
tel Francfort e se propunha ser o intermediario de
grandes negdcios entre o mercado da Sublime
Porta e os exportadores portugueses.

UMA GRANDE ENCOMENDA DE
CONSERVAS—LETRAS COM
DIAS A... PERDER DE VISTA

Foi pela nossa facilidade — dizem —em falar
francés que nos pediram para acompanhar o sr.
A. A. 4 fabrica de conservas que entdo, em Santo
Amaro, junto a esta¢lo dos carros electricos, era
propriedade da firma A. Brito & C.2. Vistas as de-
pendéncias, o snr. A. A. fez as suas encomendas,
Sardinhas em salmoura. Polpa de tomate. Tudo ds
centenas de caixas. O industrial rejubilava. Nem
mesmo indagou referdncias ao grande «cliente»
que assim lhe abria as portas doiradas de um
novo mercado, para onde nunca pensara mandar
uma lata de «touticos» ou de =chicharros»... De
mais o fregués fizera uma conferéncia na Associa-
¢io Comercial; vinha recomendado pelo consul..,
E o cliente encomendava, encomendava... Mais
duzentas caixas de sardinhas meia-alta mais cem
de quarto reduzido... Era um nunca acabar a nota
que o vendedor enchia, com as faces estoirando de
alegria pelo grande desenvolvimento que encomen-
das assim —e o que ndo seriam no futuro visto

Aiberirsa,

Am‘n de ser exemrado em Vincennes, Bolo Pachd
de uma per misteriosa

8

ser aquela ordem de experiéncia — trariam 4 sua
fabrica...

Solene nas suas luvas cbr de candrio, o sr. A, A.
deu a direcglio:

— Katirdjoglo-han, Constantinopla,

Bolo Pachd, nos seus tempos de trianfo em Parfs,
passeando nos Campos Elisios

Nada mais., A morada, assim, sécamente como
se fosse um cheque ou como oiro em barra,

E logo a seguir, como quem ndo tem tempo a
perder:

« — Au revoir, Monsieur Brito, — Enchanté.
Vous étes un grand industriel. Je vous ferais
parvenir encore nouveaux ordres... Au revoir...»

A GRANDE « ESCROQUERIE »

Foi assim que o homem das luvas amarelas
conseguiu realizar uma das suas grandes «escro-
queriess. Porque é eseusado dizer que a firma A,
Brito & C.», fabricantes de conservas desta cidade
de Lisboa — a-pezar-da conferéncia na Associagio
Comercial e das recomendagdes do consul de Por-
tugal em Constantinopla — nunca mais seube no-
ticias do sr. A. A. a ndo ser as de que as merca-
dorias tinham sido levantadas no seu destino .. O
pagamento — visto que as conservas tinham sido
vendidas a prazo e (ingenuidade!) sem garantias
bancdrias —nunca se efectuou. S6 bailante ficou
nos olhos dos lesados a figura esguia, elegante, do

'y A conferencla realizou-se na antiga séde da As-
s0C mi“ Comercial, no Terreiro do Pl 0, 0 que consta nos
jomais da época. Nessa c ol do pelo
m't Carlos Gomes, entlio prcaldente da Assuclagio Cumer-
clal
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JOAQUIM PITA SOARES

O PORTUGUES CONDENADO A MORTE POR UMA LOUCURA DE AMOR

@ @ @ ESCREVEU AO «REPORTER X» UMA CARTA COMOVENIE B & @

Joaquim Pita Seares, o portugués que foi condenado a
morte pela justica americana por ter amado d portuguesa —
com todo o impeto do seu sangue mogo, exaltado e delirante,
grato pelos esforgos que Reporter X fem feito para salvd-lo
da cadeira electrica, escreven ao nosso Director, nosso que-
rido camarada Reinaldo Ferreira, uma carta que reproduzi-

mos na integra.
Senhor Reinaldo Ferreira
Director do Reporter X

Venho 1espeitosamente por meio desta minha
carta, mil vezes {:g:’cn."{’t‘f‘:-.‘hv todos os favores
e esforgos que o Senhor e todos 0s 10$sos ir-
mdos portugueses tém feito e provado em meu
auxilio do que eu tanto me orgultho em o Ser.
Desde a minha infdneia, com doze anos de idade,
fora da minha terra natal, mas sempre com
amor @ minha pobre mde e irmds e 4 terra
aonde eu nasci, sempre respeitei e fui wspmada
sempre trabalhei honestamente, nunca pf’rlb‘t':
em nenhum dia da minha existéncia serum cri-
minoso por um acto de loucura, chorando arre-
pendido, cheio de remorsos, devido a eu ter ofen-
dido a dignidade de todos os meus parentes pelo
amor de uma rapariga que eu honestamente
amei. :

Hoje, em vista de eu me encontrar nesta si-

A direita— A namorada que Pita Soares matou a tiro
A esquerda— A irmd da namorada, tambem atingida

tuagdo, pela minha infeliz sorte, pego caridosa-
mente ao nosso Govérno que me auxilie, visto
éle ser o dnico que me pode salvar em vista de
en ser portugués, pelo amor da minha mde e

[flexdo o perdeu.
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E uma epistola rude, pejada de erros ortograficos e gra-
maticais que qudsi n@o emenddmos para ndo lhe tirar a ex-
pontaneidade e para que os nossos leitores adivinhem atra-
vés dela, como nds adivinhdmos, a alma de quem a escreveu
plena de altas qualidades de caraeter e de uma afectividade
enternecedora — a afectividade que em um momento de irre-

'z

«Fac-simile= do envelope ¢ do final da carta gue Pita Soares dirigiu ao Director do Reporier X

irmds, que sempre fenho sido bom para elas até
d data presente.

Ao mesmo tempo tenho o prazer de lhe man-
dar dizer aqui nesta minha carta como isto
aconteceu : eu falava com uma rapariga hd dois
anos, tendo tratado casamento com ela e jd lhe
tinha dado dinkeiro por diversas vezes. Havia
um rapaz mew amigo que se casou e a rapariga
estava no dito casamento onde ela andava dan-
gando com outro homem e eu, por casualidade,
vi por duas ou trés vezes ela fazendo pouco de
mim. Como eu digo ao senhor eu nunca fui acos-
tumado a beber nem a me embriagar, mas como
era um dia de festa de um casamento, eu bebi
porque eles insistiam comigo e euw bebi para
thes fazer a vontade. A bebida fez-me mal; foi
esta a razdo que guando a rapariga fez pouco
de mim eu tinha uma pistola no bolso e matei-a

— porque estava fora do meu juizo, ndo sabia
0 gque estava a fazer, tanto assim que eu fui
para o hospital trés semanas e s6 depois de
duas semanas passadas ¢ que eu vim a saber
0 que tinha acontecido. 5

Quando eu fui ao tribunal as resfemun.’ms.
sem alma nem coragdo, juraram ftodas falso
contra mim, em vista de eu ndo conhecer aqui
ninguem nesta cidade por nome Lowell; fizeram
tudo quanto quizeram sem dé nem piedade,
quando eu, na qualidade de um homem pobre,
tenho sido tdo humano como qualquer outro
homem bom néste mundo, sempre com bom co-
ragdo para todos ¢ sempre com uma desgragada
e infeliz sorte.

Sem mais, com estima e consideragdo, mui-
tissimo agradecido, etc.

JOAQUIM PITA SOARES

sr. A. A., a sua maneira firme de falar e o amarelo
berrante das luvas de camurga... Mais nadal...

A CRANDE GUERRA—OS
ESPIOES — VINCENNES —
RETRATOS QUE FALAM

Ora todos se lembram — todos os de 4 roda dos
trinta anos para cima-—da bulha que se fez nas
%azctas com um homem que usava o nome de

olo-Pachd. Recordam-se, portanto, evocando-o na
meméria, tal qual como o descreveram quando
préso por traidor, em plena conflagragio mundial ?

E lembrem-se tambem do detalhe que deu mo-
tivo a cronicas e artigos: as suas luvas amarelas,
impertinentes, que nem mesmo em Vincennes, na

hora da execugdo, nessa manhd cinzenta em que
tombou para sempre o seu corpo de aventureiro
elegante, deixou de calgar, numa iltima expressio
de requinte, dizendo aos que o acompanhavam:
«Foram estas Iuvas, simbolo dos meus triunfos
na vida, que levantaram as invejas e os ddios que
me trouxeram aqui... Quero morrer com elas visto
que € por causa delas que eu morro...»

Pois o traidor 4 Franga nio era outro senfio o
sr. A. A, o que anos atrds, servindo-se, possivel-
mente, de documentos falsos, tinha vindo & entdo
pacata Lisboa, realizar um dos seus sgolpes» de
audacia... Foi o proprio industrial burlado que me
mostrou varios jornais e revistas onde o sr. A. A.
—em umas, flamante, nas corridas de cavalos ou
no Bols; em outras, j4 na prisio; e uma, a ul-
tima, momentos antes da hora suprema — figu-

rava retratado sob o nome, entdo tdo falado, de
Bolo-Pacha |

Um e outro eram o mesmo. Bolo-Pachd, o re-
quintado, o amigo do Sultio da Turquia e do
sr. Afonso Costa, o intimo de tanta gente célebre,
era o sr. A, A, o pseudo comerciante de Constan-
tinopla. Era o sr. A. A.. de Katridjoglo-han.

E’ &éste o prometido prologo. Em outros artigos
iremos desvendando outros segredos de alguns que
—tal qual Bolo-Pachd — tecem na sombra as suas
malhas para os seus aventurosos negocios. Em-
bora se mascarem com profissdes e atitudes—
Bolo-Pachd tambem era elegante e fez conferen-
cias publicas, oficialmente —nés saberemos por
que ponta principiaremos a levantar o véu!

AUGUSTO FERREIRA GOMES



Vinha €u de casa daquéle velho € bom amigo a
quem devo essa espécie de transfusdo de memo-
ias, o sangue ardente de todas as mpanagcns e
blicadas até hoje sobre as avenidas»
do’ emoclonadamiente me lembret de abrir wi pa-
rentesis a0 meu papel passivo de cronista e evo-
car_um episédio que eu préprio vivi, Havia muito
fempo que o meu olhar nfo se enganchava na-
quele prédic talvez por isso, nessa noite fol
mais forte a sensacio de nostalgia, de saiidade e
de alvordgo, recordando o passado de que ele ser-
4 tentagdo de 0 mi-
© que eu tinha entdo

Sainte qic—pobles d& non— alida Hole 1o tho

O prédio que me recordou esta novela da mi-
nha juventude ergue-se na Avenida da Repiiblica,

° magestoso; revestido de pedra polida
que se tinge de violeta sob os reflexos dos arcos
voltaicos e com duas figuras de cantaria moldu-
rando o portal. Fol ali que

0S CINEFILOS DE 1918

Mas acalmemos os nervos, dedilhados pela
emogio—e comecemos pelo principio como- se

- s

0 prédio que me recordou esta novela da minha juventude

se contar a histria doutro... Tinha ido a0 Con-
o cinema da moda, o «Tivoli», 0 «Odeon»,
0 <8 Lufs» désse ano de 1918... ‘Muddra de
gravata e escanhoara-me ap6s o jantar, com perigo
egundo me prevenira, assustada, minha
‘ que nessa €poca j os cinéfilos amavam
pﬂm filmes que tentavam realizar na sala,
para os camarotes, da plateia para o bal-
clo... Ela estava prec nte num camarote € eu
ertencia a familia de aparéncia dis-
tinta. No lugar de honra—uma dama_ entre os
quarents e o5 cinquents, vistoss, coguett até
na_pretenciosn sabriedade da sua clegancia; se-
guia-se um e idad cnlcgm s it e
pigadote e com htcnw para fumar diante da mde ;
& Jor fiimo_—estava .cla»
chada em mulher, fresca, lum
fada, sim, A i cutls’ de virgom refulgia como
maguilhada com pepitas de ouro. Othos enormes.
Un selo recemnscido, precocemente ousado ¢
talvez indiscreto se nfo o toldasse a pudica ex-
presedo da mocinba, Todos eles silenciodos ¢ apa-
rafusados a uma pose mals austera do que esnobs.
Moviam apenas as cabegas quando um dos irmaos
comentava um facto qualquer a0 ouvido do outro
ou quando amde intervinha no didlogo com uns
ripidos monosilabos. Disse irmaos e disse mal
. nogos se pareciam, reproduzindo
Bibos, rejuvenescidas, as leicdes da dama. Ainida
um defahe  refocr o retato d me to feimo-
samente garridaque me provocou uma das mi-
Thias prinselas-cofagens Iieriia, crinda mentale

RX :

UMA REPORTAGEM

AS AVENIDAS

0 ascensor das surprésas .

episoédio curioso e vividé da existéncia ignorada,

creta e misteriosa dos chamados bairros de “élite,

mente, confemplando-a: Porque sera —pensel e

—que certas senhoras de boa burguesia e da boa

socledade, a0 nvelfiscerem ¢ ao combaterem

velhice, recordam as proprietirias das «posadas
...— vulgo bordeis?

o0 primeiro_intervalo, apds um longo sisudo a
esolos, consegul, ~espacadamente, o _encontro
dos primeiros_ofhares, temidos ¢ relanceados

apenas; 1o segundo, 0
sisudo
mama fransn o

moro 4 Portuguesas
deixando-se ficar _para
trds ; contorcionando o
escogo e rogand

m 0 ombro para
me ver, procurando um
‘bom lugar no electricor;
entrando_em ltimo lu-

a janela’ do quinto andar
pira_que eu ficasse sa-

com a vellice venturosa dos nossos flhos e so:

E que tinha dezanove anos
TELEFONE E ASCENSOR

Uns obalacalo telrenva os meus impefos; ol
tura daquele quinto andar. Para lhe dizer «boas
noites» estoirava as cordas vocaxs A e o
Cclcsle vivia_num do, ultra-neu-

1quin cormo s¢ e ahgumn “eatlo... Celests
dispunha. dum telefone. Dividimos o 10550 Jdillo

do senhorio de’ Celeste que eu, a0 cabo de dois
meses, resolvi 0 nosso problema sentimenta, tre-
pando’ a0 quinto patamar durante as frequentes
ausencias da mama — transformando assim o nosso

amor optico-mudo ou sonoro-cégo em amor visual,
falado e enlagado; foi ainda a_esse ascensor que
fiquei devendo, fempos depois, a mais violenta e
imprevista das emogdes...

Naquelas idades o amor & como o servigo mi-
Utar obrigatirio—para ambos os sexos. A pressa

As
56 |)e|a teatralidade das fardas —eu rejubilava por
xibir uma namorada na Avenida da Republica,
com telefone e ascensor—maravilhas pouco Comuns
na Lisboa de 1917 ou 18... E desejando dilatar os
motivos do meu orgulho tenoriano—bisbilhotei a
vida de Celeste, gorgeteando esses detectives da
<ozinha que sf0 as creadas, o homem do talho, 0
porteiro e o margano da mercearia

VIUVA ENDINHEIRADA

D. Maria Carlota de Melo Azevedo Tavares

fora disputadissima namocidade, que ela vivera

festim continuo — em saloes, «prémle\'es» prales,
termas, bailes, e até no Paco, onde S. A. cor-
tejdra. Casdra aos vinte anos com um cupnanm
da provincia. Conveniéncias paternas. Meias gas-
peas nos cabedais da familia que ela ajudira a es-
tragar com continuas exigéncias, Mas nfo sossegou
com o contrapéso do marido, pacatissimo, que mor-
reu cbdo, nlo s e g efafamento so de istezn
Arruinado, estava; aria Carlota ficou viuva
com dois filhos, Mario ' Celeste, que gatinhavam

E ela vinka, coquette, ao telefone-

ainda, abandonando o palacete da Avenida da Li-
berdade para se refugi
Durante anos

arem numa cave da Grag
3 o nnsparecers dpquels gone.
oteiros apenas pela dedugio
edugio levava-os a
crenga que ela pagava bem caro 0s luxos e esban-
jamentos. Os pequenos cresceram e um belo_dia,
com pasmo de todos, D. Maria Carlota mete-0s em

nid:
Republica, a mobilia com que o rechedra, as foi-
Iies fodolo prograna 46 vl ato st compativa

peitas, O co
era Impecavel 0€ o scp aor pelos ilkos
reabilitava-a do egoismo da juventude.

OS PASSEIOS MISTERIOSOS

o Mt Carloa, segundo me conlfdenelara a

us Esms Flsiton Graen chima feqdencla qudst dide
ue. permitia tornar tambem quési didrias

55 g8 ascenstes 4o qinto petaiat. Pol numa
dessas tardes de v00 aos bracos de Celeste que o
ascensor me_pregou a primeira surprésa. O vesti-
bulo, onde o porteiro s6 de manha aparecia, era
Subiam-se_dois degraus que

0 do rés-do-cha, ficando
em frente a caixa metdlica do ascensor € por de-

porta com uma nova avenida recem-rasgada, trans-
versal, que formava_angulo com o prédio de Ce-

este - mas ainda por fuminar © marginada ape-
nas por dois ou trés «chalets» apalagados, de est
0 inverno, choveﬂt do

maldlbingu Celesfe e como era e e e

o

el s athnes

bajojas da vespera, convenci-me rapidamente que

Celeste me convidava a subir—e entrei_discre-

tamente no vestibulo ; mas mzl piséra os dois de-
us — alarmei-me com o 2z

encardido, com simulacro de «pele felta com pe-
nas de galinha, envolta no pescogo e ocultando
Tt e wa e e b
um_casaco que ou_era escuro e as nodoas o em-
branqueciam, ou era claro e as manchas o enegre-
ciam.... Saiu num passo que os saitos cambadissi-
mos tornavam vacilantes — e sumiu-se na noite,
passando pela porta do_patio. Quando o elevador
me levou ao quinto andar — dei com Celeste num

nervostsmo assustado: «Que imprudencia, meu
1" Eu fiz sinal para que esperasses porque a
mams acabava de. st
preendia-nos
Percebi qu: Celeste exagerava. Se eu vira des-
cer uma outra pessoa era porque entre a saida da
mite e a minha entrada no vestibulo decorrera o
tempo suficiente para o elevador ascender a qual-
qer andar e voltr de novo abaixo .. Mas duss
pois nova surprésa... O relogio do
cortedor badalava onze horas. Celeste inquictara- s
«Vai depres mama nfo tarda ai». Era, d
facto, mprudente esquecerme agsim do fempo—
nas fofas nuvens do -, Muttas nom,D
Matis Cartota regrespave 4 ey escl
logo no ascensor; ¢ quando me eucammhavﬂ o
porta da_rua——escutei, atrds de mj
Son rastados, Vollskme ligelsam
e costas, a entrar no elevador, a
maltrapilha da outra vez. Por p
morado, go chegar 4 cabine public da esquing
telefonei para Celeste, Respondeu-me abemolando
a voz: «Caleula tu... Tu a saires e a mama a che-
gar. st agora. no quarto a mudar de Toupas.
tranhei. Da foja onde telefonei alcangava-se a porta
da casa de Celeste. Nio vira eritar ninguem.
: eu nunca vira entrar nem sair D, Maria Car-
161a. e hiar OB nbyo e eahe ab predio ¢
apezar da noite sem luar mas gragas d janela estar
bem luminada — contempi intamente Celeste
&8 mie 20 lado, de kimono Japones, o cabelos
ainda negros, vistosa e teimosamente jovem..
Foi quando comecef a scismar...

. Um minuto mais e sur-

A VELHA DO ASCENSOR

Um dia Celeste_comunicou-me, num alvorogo,
que a mama autorizara que ns f
patamar. Legalizagio .
primeira entrevista oficial fol inferrompida pela
saida de D. Maria Carlota, «coquettes, austera,
imponente como sempre—apenas ~ prejudicada
10 conjunto_pela mala de couro, quasi de viagem,
que aajoujava. Era bolos, chd, agucar; café ¢ ou-
tras esmolas que ela levava 4 amiga entrevada
segundo me segredou a filha.

Afastei-me, _deschapelado, passager,
recebendo, em froca, tm solene alxaments de
cabega. Fez. subir o asce

pretexto dum csqucclmcntn grave ¢ deic

Tando Celeate” sparvalbhads, dest

abaixo, Mas logo no quarto andar e que

o elovador parira, Continuel” descendo, mas

S e oy s alcatifa_por
ausa 10 terceiro, e no segundo, o

lango
sombm e esperel ainda pelo ascensor..
mais do dobro no trajecto do que eu, por meu pé,
Ouvi o estalido da parte metilica, Debrucei-me,
contorcionando-me, ¢ senti o coragdio. cabriolar
dentro do peito; € que vira—vira

Tha dos ‘cabelos esfarripados e do casaco imundo
sair da_eabine ¢ desaparecer pela porta do patio
de servigo, Tentei duvidar... Talvez aguéle far-
rapo humano tivesse entrado, sem eu me aperce-
er, em qualguer dis paragens. Se assim fosse —
da velha . teria surgido a .. outra; e nio
aporta do elevador ji estava fechada.
nfo duvidar_mais murmurel para mim

a mala? O que dizes tu, Reinaldo, da
a verdade, A velha trazia na mio a

mala?s
mesma mala com que D. Maria Carlota passara &
fi

minha frente

PROCURANDO DECI-
FRAR O ENIGMA

nessa_noite ndo tornel ao quinto and:
leste fez imposivels  inuteis para comunicar
comigo 1o dia seguinte. Eu obsecado,
{onto" de todo. Jantel mals ctdo, tomel sy carts
paraa Avenida daRepiblica mas sai duas paragens
ntes e o costume. Cortel por uma avenida
ranstersai; depele. por i paralela_desembo-
cando na gite formava anguio com o prédio de Ce-
leste. Espequetme junto & um tapume, d mixima
distancia ndieiro—sem _perder de
Vista 2 pora Qo' patio de serviso, Dirante trés
nolles repetl 2 manobra sem alcanar o objeciivo
a_quarta noite, mal anoitecera por com-

Do, i dcsemp«smar se da negrura do portal a

Um minuto mais e surpreendia-nos

velha do ascensor. Cheguei a convencer-me dum
equivoco, tdo outra me pareceu. Dir-se-ia que
envelheceramais. Mas ésse envelhecimento aumen

tou sempre, todo o caminho... Fui-lhe na peugada;

e cla, de tantos em fantos meiros fornava mais
, torcia-se
subisse 0

fatigados os seus passos, curvav:
alefjava-se, coxeava, tre como s
calyario, num esfor¢o supremo, num
a fosse esgotando e que ameagava tomb
e atingir o topo da cruz. Logo numa avenida
proxima parou frente 4 porta de servigo dum
«chalet» apalagado e bateu. Abriu-se uma janela;
esprearam ¢ pouco depois aparecia uma credds
que Ihe entregou ue ndo vi mas que nio
i em adivinhar... Mais adiante repeliuse 1
utia cash; ¢ poulra avenida; ¢
TS casts ¢ m multas ruas, A's veses Estag
cavd, amparava-se ds paredes a lamuriar 0sse 0
que fosse aos transeuntes... Os mals apressados
€ agrestes paravam para a examinar € poucos
deixavam de Ihe langar discretamente uma cédula.
na concha da mdo... A pedincha pelas casas e

(Continua na pagina 18)
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E' certo que as pdginas dos aniincios dos gran-
des jornais sdo como janelas abertas sobre o
mundo. Quem «saiba lér» e conhega o labirinto
secreto da vida, encontra sempre nessas pdginas
as sensacdes mais vibrantes, as revelagdes mais
supreendentes. O grito de alma, sentido, duma
mie a quem desapareceu o filho; o lar desfeito
«num leildo urgente» duma casa «por motivo da
retirada do proprietdrio»; «senhora em mds condi-
goes» que «pede empréstimo a cavalheiro de res-
peito»; boa oportunidade para menina educada
e honesta... Em suma: as ultimas pdginas, as pdgi-
nas dos antncios sdo o «salon» da vida por den-
tro, com as suas grandezas e misérias, teclando
fodos os sentimentos fortes, do heroismo a igno-
minia.

Foi exactamente um aniincio, menina educada
e honesta, precisa-se, que chamou a nossa aten-
¢io. Mas mal visionavamos nds que duas linhas
de jornal nos oferecesse uma tio util reportagem !

A CILADA

O anincio, que fotografamos e reproduzimos
fielmente nesta pdgina, rezava assim: «Empregada.
Boa oportunidade para menina educada e ho-
nesta. Carta com idade e habilitagdes d agen-
cia, efe...» Lemos a primeira vez este anincio —
ndo sabemos porqué, Mas depois, ao repararmos
que ¢ésse mesmo antncio, relativamente vistoso e
caro, se repetia todos os meses; ao constatarmos,
folheando a colecgdio désse jornal, que ha muitos
meses &sse mesmo anincio era publicado todos
os dias primeiros, espalmdmos a mio sdbre &le,
como sdbre uma borboleta negra. Quem podia
ser a empresa ou o individuo que mensalmente
necessitava recrutar para os seus escritérios uma
nova empregada, «educada e honesta»? Que
segredo podia ocultar essa variedade continua ou
continuo crescimento de pessoal feminino?

Alarmados e profetizando pela certa uma cilada
naqueles dois dedos de papel linotipado —resol-
vemos fazer de policia por nossa conta, Ronddmos
a agencia dos antincios, perdemos horas, até que
fonge ainda do desanimo, uma voz nos alfinetou
08 ouvidos —pedindo ao «guichets: «Fazia a fi-
neza, dava-me as respostas ao antincio n.°...»

O SULTAO COMODISTA

Era ésse o mimero do aniincio suspeito. Estava
encontrado o «X» —salvo sejal—do problema.
O resto do inquérito era fécil.

Um negociante sem escrupulos atrai, por meio de

anuncios de emprego vantajoso, raparigas ho-

nestas ao seu covil, desgraca-as, e depois despe-

de-as para logo as substituir por outras vitimas

O autor do misterioso antncio, que ciframos,
por agora, em duas iniciais que correspondem, de
facto, ao seu nome e apelido verdadeiros—o
Ex.me e Iime Sr, J. G.—era, e é um honesto e
acreditado comerciante da praga de.,. de Coruche
ou das redondezas. Pelo visto, o sr. J. G., embora
residindo sempre na Europa—e na provincia —
fem, nas veias, sangue de sultdo rifenho. Nasceu
para ser senhor de um serralho povoado com de-
zenas de odaliscas, frescas, jovens e gentis; mas
como a sua situacio social, assim como as leis,
0s costumes e a moralidade do pais, ndo lhe per-
mitiam satisfazer a sua insaciavel glutonaria
sexual, viu-se obrigado a usar de um sistema
secreto e habilidoso para possuir um harem de
uma so favorita, renovada todos os meses por
uma pobre virgem que caia na sua armadilha.

Este processo, realmente interessantissimo e ul-
tra-moderno, por meio de aningio enganador, ndo
¢ invento exclusivo seu., Possui o sr. J. G. um
amigo no Porto que foi, ao que parece, quem inau-
gurou ésse sistema e com tal exito que o sr. J. G,
que hoje possui jd wvdrios discipulos espalhados
pelo. pais, ndo hesitou em utilizd-lo...

A MECANICA DO SIS-
. TEMA DO SR. J. G.

Mas — indagard o leitor — qual é o segrédo da

mecinica deste amincio ? Foi o que a seguir ten-

timos esclarecer — e esclarecemos.
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Fac-simile de uma carfa que o sdtiro dirigin
a uma das suas vitimas

Ninguem ignora que atravessamos uma crise e
que superabundam pessos de ambos oS sexos
ansiosas de encontrar um ganha-pio decente e
tranquilizador. Ora a redac¢do do andncio é feita
com pontaria certa ds pessoas do sexo feminino
que se encontram nessas circunstincias : promessa
de um bom emgrégo, bem pago, e exigindo ho-
nestidade — que ¢ como que garantindo-a. Dai o
facto infalivel désse antncio ser acolhido sempre
por seis, oito, dez cartas de «meninas educadas e
honestag» pouco desejosas de perder «tal oportu-
nidade». O sr. J. G. ¢ as respostas, selecciona as
que sfo indicadas pelo seu faro e carteia-se com
as seleccionadas. Gragas a essa correspondéncia
estuda o «meio» em que vive a sua futura vitima,
informa-se bem se ndo existe o perigo dum pai,
irmdo ou noivo que possam depois quebrar-lhe &
bengalada asrespeitaveis ossaturastoraxicas, até que,
visitando a vitima, escolhida entre todas, na resi-
déncia dela, oferece-lhe os préstimos para tudo
quanto necessitar como preparativo de deslocagio
— porque o emprégo ¢ em Coruche... —; confes-
sa-lhe a maior urgéncia em possuir essa nova empre-
gada, e insinua-se-lhe no dnimo, profundamente...
«Depressa! Depressal Nada de hesitagbes, nada
de reiflectir, nada de revelar 4s amigas aquela sorte
grande que a favorece — pois &le estd assediado
com pedidos; os amigos cercam-no com recomen-
dages para outras pretendentes — e éle, que fem
bom diho, profetiza que melhor escolha ndo podia
fazer e quere, pois, poder esquivar-se ds influéncias
désses amigos» E-—como dltima clausula:
«Assim como éle, severissimo em questdo de ho-
nestidade, tem toda a confian¢a nessa menina —
exige que ela deposite a mesma confianga na sua
pessoa ! Portanto a ir— é ir sosinha, sem compa-
nhias que vexariam a sua dignidade! »

A ULTIMA PROVA

Mas como @le sé quere pisar terreno sélido e
como por costume as raparigas portuguesas sdo
desconfiadas — pudéra | — &le ceifa as ultimas du-
vidas e hesitagbes com um fruc tdo engenhoso
como revelador de falta de escrupulos. Temendo
que pecam informagdes a seu respeito (que boas
niio podiam ser) dispensa —diz ¢le — informar-se
stbre a sua futura empregada, demonstrando en-
tdio um grande desejo em apresentd-la & sua fa-
milia. Toma um «taxi» na companhia da futura vi-
tima, condu-la ao «restaurant» «Estrela de Ouro»,

(Conelui na pag. 16)
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«T. 8. F.. X» é o posto receptor que
«Reporter X» instalou para interceptar
todos os «radios» cochichados pelos ca-
fés, segredados pelos cantos da cidade,
bisbilhotados pelos saldes, pelos bastido-
res  Até aqui o potin jornalistico, o boafo
£dr de rosa  ou de cOr da tinta da China,
limitava-se a picar de oxigenio a gente de
Teatro... Era o «Retroz Preto»... «T. S.
F... X» faz com retroz preto os potins de
todas as classes —da literatura, do mun-
danismo, da imprensa, dos cinemas,
efe. efe...

T T

POLITICA A0 RAIO X

Meu caro Reinaldo Ferreira: queres tu que eu
te faca, para o “Reporter X", uma secgio politica,
animada e viva, como se fdsse possivel, nesta paz
pbdre, mirando as aguas quietas da grande lagda
nacional, em que s6 coaxam rds, escrever seja o
que for que tenha seiva e vida, sangue e ner-
vos, altanaria e verdade, Valha-te Deus! rapaz.
Enfim, se tu ordenas que, ao menos, escreva gual-
quer coisa, tentemos o impossivel, Se os tens de-
sejos sairem mutilados e in-
completos, ndo te desconso-
les, que eu tambem ndo. Mu-
tilada ficou, pelos seculos
dos seculos, a Venus de Mi-
lo, e ja o outro dizia que

—~

era ter os bragos a me-
nos.. Completo, completo,
s6 o nosso J. D., que ainda
mantem, intactos, os seus
explendidos bigodes resis-
tentes a tudo e a todos,
e vém jd do tempo em que
os frisava a preceito s6 para ser agradavel a
Sua Magestade...

&

Como tens visto, os Directorios tém reunido
¢ resolvido. E quando os Directorios resolvem,
salvo o devido respeito, a coisa € falada. Falada
¢ tétrica. Acontece-lhes o mesmo que ao nosso
poeta Sevilha que, quando
abre a boca para a metrifi- ——
ficagdo, quasi nunca entra
mdsca, porque a asneira é
certa. A culpa ndo é deles.
E' do J. R., que pede um
congresso como quem pede
pdo de trigo sem farinha de
fava, gragas ds vistas certei-
ras do Senhor Intendente que
Deus conserve por aquela ra-
zdo da velhota que pedia a
conservagio de Sua Mages- S
tade, o Pai, nio fosse Sua
Alteza, o Filho, ser um pouco pior que o seu
ilustre progenitor. Do J. R. e mais do R.°de C.,
que ali em cima, na rua do Mundo, anda a pedir
como se fosse um mendigo: Falem todos! Falem
todos!

Ora tu j4 viste disparate maior?! Num pais de
papagaios, se desatam todos
a falar nunca mais se calam.

E isso é mau, Isso pode
trazer serias e graves conse-
quencias ao movimento dos
mundos e 4 paz octaviana dos
povos.

Como queres tu, entdo,
que eu te dé uma secglo po-
litica, se a politica estd pela
hora da morte, e o nosso C.
M., no unico jornal que pode
falar porque tem com qué,
anda ha muito de trabuco
em punho a dar cabo dos Parlamentos, dos Depu-
tados e dos Partidos, trés das sete pragas do

e —————— e ] |}

afinal o que ela tinha a mais

u
Egi pto, que o C. M. descobri serem a origem e
causa de todos os males passados, presentes e
futuros...

=
£ *

Nio, meu caro Reinaldo, isto jd ndo vai com
secgdes nem com politica. Ou vai com o Homem-
macaco, aos pulos no Rossio e no Terreiro do Pago,
ou entdo com o Pinheiro Maluco. Eu opto pelo
Pinheiro Maluco. Este, sim.
Este é que tem a veia profé-
tica. E, se ndo fosse o res-
peito devido aos sagrados
simbolos, diria que &le é o
novo S. Jodo Baptista, anun-
ciando aos herejes do se-
culo XX a vinda do Anti-
Cristo.

Sim, porque eu estou ha
muito convencido que o An-
ti-Cristo jd chegou, jd cd o
temos, na pessda do sr. In-
tendente Geral, que ndo é
de meias medidas, e malha neles como em cen-
teio verde e docil.

E' cada queijada, rapaz, que até a moagem deita
farinha por todos os péros. Por isso o pdo é tdo
mau. Vem impregnado dos sudres malignos que
entupem esses poros, e, s6 4 forga do chicote do
sr. Intendente, nos ddo a negra materia com que
os padeiros nos envenenam o estomago.

— Ah! porcalhtes dum povo!

Se o Pinheiro Maluco um dia sobe ao poder,
com o J. D. ministro dos Negocios Estrangeiros,
temos a redengdo garantida e a eternidade firmada.
Enquanto isto se ndo fi-
zer, ndo dou nada pela car-
tada.

Isto ha-de ir assim, aos
trambulhdes, e serd o que
Deus quiser.

O que vale é que, agora,
jd nfio é preciso usar mascara,
e cada um de nds assina com
0 nome que tem.

Teu devotado amigo

FREI GIL D'ALCOBACA

0 “Amor de "Perdit;ﬁo,, em Aveiro

Ndo chegaria um niimero inteiro do
Reporter X para dar acolhida a toda
essa correspondéncia que recebemos a
proposito do caso de Aveiro. A duas
cartas apenas queremos dar ainda o re-
vélo merecido—uma porque acrescenta
alguns pormenores curiosos, outra, por-
que, sendo escrita e assinada pelo atin-
gido, nos merece respeito porque :ndo
negamos seja a quem f6r o direito de
defesa, que é sagrado.

Alguns pormenores interessantes

Da primeira carta—assinada por um
hospede do Hotel Vouga, que nos pede
sigilo do nome —extraimos as passagens
mais interessantes:

«Ha no Amor de Perdigido em Aveiro
uns pontos que ndo sdo absolutamente
certos, devido, talvez, a més informagoes,
que peco licenga para corrigir, e outros
que completam o seu relato, e que sdo
do meu conhecimento pessoal.

O Anselmo das Freiras encontra-se
realmente em S. Pedro do Sul, mas nao
hospedado no seu castelo como se decla-
ra no ultimo numero. Encontra-se com
a esposa e a mae desta no Hotel Vouga.
Tem ali um carro fechado que éle guia.

Eu tambem estava hospedado no mes-
mo hotel. E porque a sua entrada cau-

sasse entre os hospedes um certo reparo,
ndo descansaram enquanto ndo souberam
a sua histéria, Comecei a examina-los,
interessado, e, uma noite, de volta do Casi-
no, ouvi uma pequena altercacdo num
quarto do hotel. Era a voz de Maria Te-

O hotel onde estdo os notvos hospedados

resa, que eu ja conhecia, que exclamava,
indignada:

— O senhor ¢ um miseravel!

Parei um pouco por curiosidade, mas-
ndo ouvi mais nada. Talvez tivessem ou-
vido os meus passos no corredor.

(Conclui na pégina 16)



Era com efeito uma. figura exotica
aquele homem de olhar suave, caricioso.
Contrastava com a brandura dos seus
olhos negros e meigos a brutalidade da

R X

R X

Como se faz escravatura branca em Portugal

sua queixada enorme,
quando cantava e se movia aquela quei-
xada monumental, apocaliptica, lembrava
vagamente uma hiena faminta que em
vez de triturar 0s 0ssos de uma présa,
mastigasse as notas dolentes de um fado
de vicio, cujos ve amentavam a
sorte das mulheres perdid:

Serviram-nos o alm6go. Peranté a co-
mida estabeleceu-se entre conhecidos e
desconhecidos um ambiente de certa in-
timidade. A Deolinda devorou o bife com

Santarem.

40 e molhou com abundancia
2 encalmada, tomando seus olhos
um brilho mais intenso, e os dois des-
conhecidos, estabelecida a confianga,
conversaram de Lisboa, que muito bem
conheciam, aliando & conversa um outro
rapazote ¢feminado, de emanes suspei-
tos, que nos servira 4 m

A Deolinda;, depois do. biiet quedoi
de 6lho terno a escutar os fados, cada
vez mais sentimentais, que o rapazote
terno da queixada ameacadora e imberbe
G5l purvanieando. Coflatd, ela. sonbave;
o olhar nostalgico, com o Lobito distan-
te, onde encontraria a felicidade.

Quando, terminada a_refeigdo, nos re-
tirdmos para dar uma volta por Santarem,
fazendo horas para depois concluirmos
o negécio com Aninhas, tinhamos com-
preendido tudo: o da face abolachada,
muxtu conhecido em Lisboa, era um vic
, um homo-sexual, que estava viven-
o rapazote adamado que nos
servira, um dos donos do restaurante.

sofregu

ANINHAS, ANTE A PROMESSA
DE BOA PERCENTAGEM, FOR-
NECE INDICACOES SEGURAS

A Aninhas ji nos esperava ansiosa para
a conclusio do negécio. Desencantara
o seu melhor sorriso, mudara de vestido

D d o

Sriotdo o

d déntica — Aninhas fica

el g

de olhar déce e g

com

a percentagem prometida — Rua da Rosa n.° 134, primeiro andar esquerdo — Na ante-camara dos merca-

dores de carne branca — Dois tipos diferentes de mercadoria para exportar: um futil e outro melancélico

para melhor realgar as suas gragas e até
ja condescendia em tirar um retrato
comnosco no quintal, batido pelo sol, 14
junto do muro que se alcangava passando
entre um renque de tomateiros.

frica, iamo-lhes n6s dizendo, es-
tava-se transformando em melhor nego6-
cio de mulheres do que a propria América.
Era um continente que entrava em franca
prosperidade. «Poderiamos ganhar muito
dinheiro».

E ela foi confessando que ainda havia
pouco tempo fizera uma despesa de um
conto e setecentos escudos em moveis
€ estava muito precisada de nofas.

Nos reservar-lhe-iamos uma boa per-
centagem sobre cada mulher engajada,
mas havia de nos arranjar raparigas que
ndo fossem ainda prostituidas, honradas
ou puo menos semi-virgens, que conser-

S profissio
Poucas ela n pu(lern “obter em a0
exigentes condicoes. Quando neces
de mulheres honestas, isto €, que des-
conhecessem o meio do vicio — porque
acontece haver quem Ihe pega dess:

do trivial, ali n0 Olimpia Clab, em
boa, encontrava-as com facilidade.

Rua da Rosa, 134, era a morada da Dona Carlota...

— Mas tu ndo deixas de me dar a per-
centagem ? — inquiriu_ela, fitando-nos.

—Nio costumo voltar com a palavra
atrds! — exclamamos, quasi solenes.

Ela, entdo, chamou-nos a um recanto
do quintal, onde medravam umas plan-
tas raquiticas sob 0 sol calcinante, e mur-
murou, informando-nos :

— Tu vais 4 rua da Rosa e procuras a
Dona Carlota ou a Branca. Elas estao
muito habituadas a tratar désse negﬂ:l 5
Contratam raparigas para fora..
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Baixou mais a voz e falou-nos ao ou-
vido. Respondemos-lhe :

— Oh, Aninhas, fica descansada! Nin-
guem fte comprometerd. Sou a pessoa
mais discreta do mundo.

E ditas estas palavras fomos, para se-
lar 0 pacto, beber mais uma cerveja na
sala de visitas, penumbrosa, fresca, acolhe-
dora...

NA RUA DA ROSA, 134, SUBINDO
UMA ESCADA ESCURA E SUJA

O jornalista, para bem se desempenhar
das sua< fungoes, €, por vezes, forcado a
usar de qualidades histri6nicas, que nem
sempre possui. O redactor do Reporter X
que incumbimos de averiguar na rua da
Rosa 0 que havia de verdade acérca das
informacoes da Aninhas, de Santarem,
alia_a um apurado faro de jornalista ra-
s faculdades de actor. Para descobrir a
ta dos mercadores de came branca,
fez-se éle proprio passar por mangeur
de blanc, & semelhanga do que haviamos
feito em Santarem.

—E’ aqui na escada ao lado — disse-
lhe um caixeiro de capelista junto de
quem 0 nosso redactor procurou infos
mar-se.

—E que espécie de casa ¢ B s
quiriu o jornalista.

O rapazote deu um geito ao rosto que
exprimia um pensamento malicioso.

— Suspeita ?... — insistiu o redactor
do Reporter X.

— «Aquilo» — murmurou o caixeiro
em tom de confidéncia — estd como casa
particular, mas recebe visitas suspeitas...

O jornalista ndo quis mais informes.
Aqueles bastavam-lhe. Meteu pernas a
caminho, entrou no numero 134. Era
uma escada suja, nauseabunda, que mer-
gulhava em opaca escuriddo. Subiu a
escada ingreme aos tropegdes e foi bater
no primeiro andar, esquerdo. Abriu-se
uma porta e surgiu na penumbra a si-
lhueta de uma velha repelente, inquirindo
o que desejava.

—A dona Carlota esti ?— preguntou
o redactor, com um certo ar de intimi-

lade.

A velha sumi por momentos e tor-
nou amavel, sorridente, um sorriso que
dir-se-ia uma careta.

—Faga favor de entrar... Por aqui,

r aqui — dizia ela, conduzindo o visi-
tante através de um corredor escuro que

ra;

desembocava em uma saleta de espera
que desempenhava tambem as funges
de casa de jantar.

E enquanto esperava, o visitante olhava
toda aquela treva suja e viscosa, tao
diferente da casinha limpa, quasi amavel,
com o seu quintal semeado de plantas
raquiticas, que eram o enlevo da Ani-
nhas, de Santarem,

UM TIPO CLASSICO DE PRO-
XENETA REPUGNANTE — UMA
PERSONAGEM INESPERADA

A tal Dona Carlota que a Aninhas,
trémula de respeito, evocava em Santa-
rem, surgiu_ enfim. E’ um tipo vulgar no
Bairro Alto. Atarracada, carnes flacidas,
balofas, bugo pronunciado, um forgado
sorrisa nos lbios, tem todo o aspecto
tintuoso de proxeneta.

O nosso redactor evocou o nome e a
expressa recomendagio da Aninhas, de
Santarem, o que teve o conddo de espa-
lhar no rosto primeiramente intrigado da
megera uma relativa confianga.

onhecia muito bem a Aninhas. Nao
conhecia ela outra cousa. Muito boa ra-
pariga, ndo desfazendo...

—Pois bem—disse o jornalista—ela
informou-me de que a Dona Carlota nos
poderia arranjar algumas raparigas para
um cabaret que vai abrir no Lobito.

A frase fora talvez extemporénea por-

ue a proxeneta, ndo estando completa-
mense tranqdila, respondeu com evasi-
vas: que nao conhecia ninguem... que
ndo yia nadn que conviesse.. que sim,
que enfim...

Entdo, o suposto caftan reclinou-se
para trds na sua cadeira, tomou . ares
importantes, baforou o fumo azulineo de
uma cigarrilha de luxo e explicou deta-
Ihadamente o negécio, o grande negocio
do Lobito que os leitores ja conhecem.
E haveria comissdes, porque o sr. Mario
Fonseca, um africano riquissimo («toma-
ramos pos o dinheiro déle ») de quem
era secretario, tinha fama de generoso,
um mios rotas...

A megera teve no olhar algumas scin-
tilagdes de cubica. Havia comissdes...
Comegava a ter confianga naquele rapaz
que lhe falava com tanta naturalidade
de um negdcio que ela conhecia a fundo.
Unm sorriso feliz abria-se-lhe na face an-
tipética e enrugada,

Interrompeu-lhe o extase, o sonho in-

timo que as palavras do visitante haviam
gerado no seu cerebro mesquinho, 4 en-
frada de uma nova personagern.

Era a menina Ivone, uma rapariga
alta, quasi elegante, simpética, que cum-
primentou com um sorriso, enquanto
tirava da cabeca galante o chapelinho
de féltro.

UMA QUE QUERE LEVAR O
PAPAGAIO —UMA FLOR DE
TERNURA CAIDA NA LAMA

Dona Carlota po-la ao corrente do
que se passava. A figura misteriosa d
cabaretier africano, a cidade do Lobito,
o cabaret b so fregiientado por gente
de dinheiro, as mil e uma probabilidades
de encontrar um apaixonado velho e
tico, fudo perpassou nos labios da velha,
que_tinham o condao de {ransformar o
vocabulos banais em imagens luminosas,
fascinantes.

Ivone escutou de olhos deslumbrados
sorriso venturoso na face atraente. |
se-lhe no olhar o efeito das palavras d
velha, que lhe caiam, gota a gota, na
alma como pingos dé um perfume es-
tonteante. Ela ¢ uma fitil, uma crianca
grande, sem a nogio das responsabili-
dades, nem da honra, Vive das aparén-
cias. E o cabaret do Lobito, para ela,
era a ultima das
maravilhas.

u tambem
quero irl — ex-
clama, nio po-
dendo conter o
seu_entusiasmo.
— Pode ganhar-
se muito dinhei-
10? E como se
embarca? Posso
levar o meu pa-

"

Marla Allce ¢ ama aioorciada,  POBAIO? ;s
ovaia naguele meio reles —Da-me_li-
cenga, Dona Car-

lota?—pregunta de sibito uma outra voz
feminina.

Era uma linda figura de mulher. Alta,
bem modelada, o fosto correeto vaga-
mente ensombrado de melancolia, a
nova personagem tinha um qué de dis-
tingdo que se revelava pela linguagem e
pela linha do seu porte quasi magestoso.

seu papagaio. Mas a atencio do nosso
redactor incidia de preferéncia bre.
aquela mulher melancélica, que se sen-
tava a seu lado, escutando-o com o olhar
triste perdido no vécuo.

Tinham vindo as cervejas que a criada
repelente colocira sobre 2 mesa, sumin
do-se em seguida. A Ivone, sentindo-se
na hora da abalada para a terra da
fortuna, regateava agora as condicoes do
contrato.

Os

s senhores so'dao quinhentos mil
reis para toiletfe? Acho pouco. Menos
de um conto de reis ndo € nada o
meu pa)mgmo ? Posso ou ndo poss
var o papagai

Maria Ahce\ db:tmta, afagando  dis-

le-

0 nosso redactor saido do w154, dalaa'da Rosa

traidamente o copo da sua cerve;
m que meditard aquela mulher

¢, provavelmente, to infeliz?

UMA NOTA COMOVENTE —

, pensa.
linda

EM LOURA.CERVEJA

— Entdo, que decide? — pregunta-lhe
brandamente o jornalista, enquanto Ivone
e a megera discutem as vantagens do
contrato.

* —Eu?—murmurou Maria Alice, com
um sorriso ddce e triste. —Nada. Tenho
duas filhas que ndo posso abandonar.

Calou-se, pensando. Bebeu lentamente
um gole de cerveja. E depois prosseguiu
em voz mais emocionada e branda:

—Sou infeliz e ndo quero que as mi-
nhas filhas venham a ser tdo desgraga-
das como eu. Divorciei-me hi poico
tempo. Meu marido nao me merecia
Hoje (e humedeceram-se-lhe os olhos)
ndio quere saber de mim. S6 penso no
futuro daquelas duas criangas. Se a Africa

Baixou a cabega airosa,
tando. Depresa entrou na ’ conversa que
tanto entusiasmava a Dona Carlota e a
menina Ivone, que tinha muito amor a0

15

me tirasse de , iria. Sim, nd0
me importava de ir, nem que fosse para
o inferno....

(Continua na pag. 18)




O satiro clcz Coruﬁlw

(Continuagdo da pag. 12)

da Rua da Prata, e apresenta-a a sua esposa legi-
tima e legitima filha!!! Esta senhora, ao que pa-
rece, acolhe estas apresentacdes com uma reserva
febril, silenciosa e amedrontada, Ela sabe por
longa experitncia o que significa esta gentileza do
marido; mas &ste domina-a por tio misteriosos e
potentes fluidos que a pobre esposa néio ousa se-
quer chorar diante da nova e inconsciente rival.
Um homem que sujeita a propria mulher e a pro-
pria filha a cumplicidade mais do que passiva das
suas ignominias de sdtiro— nfdio necessita de
adjectivo.

E nessa ocasido que o bom e honesto sr. J. G.
surpreende a futura vitima com o tltimo engddo.
O trabalho a que ela vai destinada é de poucas
horas; tem casa na sua casa; mesa na sua mesa;
—e além disso receberd 400 escudos mensais, or-
denado que, afirma éle, nenhuma consegue ga-
nhar em Lisboa. Se a proposta é aceite ; se as des-
gragadas, ou acossadas pela miséria ou fascinadas
por tdo belo paraiso, seguem para Coruche com-
pletamente deésacompanhadas (visto que o konesto
comerciante, que paga em dia todos os compro-
missos, é intransigente em tais assuntos e nio leva
para sua casa quem, depois de conhecer a familia,
ndo Ihe quere dar a prova de confianga e indepen-
déncia — textual — de ir sésinha a tomar conta do
emprégo) ; se elas seguem para Coruche, dissé-
mos, pouco tempo conservam as suas ilusoes. Sen-
tem-se como que enclausuradas; ndo véem outra
pessOa que ndo seja o sr. J. G.; ndo tém a quem
pedir auxilio; as cartas de S. O. S. para a familia
sdo-lhe escamoteadas; e, ‘ou a bem, por insis-
téncia e promessas, ou 4 forga, pela violéncia e por
cansago — acabam por perder aquéle tesouro que
€ o tnico dote das raparigas pobres: a pureza.

O sr. J. G. manobra ripidamente; nio perde
tempo. No fim dum més fartou-se da nova amante,
despede-a ou entre ameacas de escdndalo ou en-
tontecendo-a com algum dinheiro, de forma a fa-
zer-se siléncio em redor do seu crime, que ficard,
como os anteriores, em fofa impunidade... E en-
quanto a infeliz regressa ao lar amarfanhada pela
dor, perdida para sempre — um nove antncio, uma
nova cilada ¢ preparada pelo sr. J. (., que nio tar-
dard em levar a Coruche a vitima correspondente ao
més que entra... E se os senhores querem ter a
visio numérica do que tem sido a obra do sétiro
de Coruche —contem os seus aniincios porque
cada um representa, com raras excepcdes, uma
nova rapariga deshonrada.

OS OUTROS SATIROS

Para melhor conhecimento dos nossos leitores
transcrevemos a seguir uma carta do sr. J. G. in-
sistindo para que uma das suas vitimas aceite a
sua proposta e que vd sd— carta essa cujo autd-
grafo foi fotegrafado e publicamos tambem :

Exma Senhora:

CORUCHE, 12/8/930. — Como ndo sei se ai
irei esta semana visto haver aqui festa venho
pedir-lhe me diga se continua na mesma dispo-
sipdo em que a deixei quando vim. Caleulo que
sim e por isso estou fazendo conta com a sua
pessoa estando eu e os meus na melhor dispo-
sigdo a seu respeifo, na proxima semana ten-
ciono ir bused-la prevenindo-a com antecedencia
do dia em que vou, deve fazer conta de vir so
comigo pois que ndo altero a norma seguida
com toda a pessoa que vem para minha casa e
mesmo tendo vocé jd conhecido os meus jd
deve estar bem tranquila sobre a qualidade da
pessoa que sou, intransigente em tais assuntos
ndo trago para casa pessoa que me ndo dé essa
prova de confianga e independencia, Desculpe-me
a minha franqueza mas ndo sei ser outra coisa
mt.° claro e explicito no que penso e sinto. Pego
apresente em meu nome e dos meus respeitosos
cumprimentos 4 sua E. Amiga Sr® D. Maria
Tereza e mamd e creia-me com subida conside-
ragdo, ete.

1 G
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0 “Amor de Perdicéo” em Aveiro

(Continuagao da pag. 13)

Ao outro dia encontrei-os a ambos, ela
muito sorridente, éle com cara de feliz
Indagando, soube que era no quarto em
questio que dormiam o Anselmo das
Freiras mais a esposa,

A mesa deles fica defronte da varanda
que deita para o rio Vouga—talvez por
ser a mesa que estd a resguardo de me-
lhor observacio.

A mae ndo se cansa de dizer que a
fitha é muito feliz com o sew marido.»

A carta do sr. Anselmo Ferreira

O sr. Anselmo José Lopes Ferreira, a
quem largamente aludimos na reporta-
gem intitulada O Amor de Perdicdo em
Aveiro, dirigiu-nos uma carta da qual
trasladamos para aqui as afirmagoes
mais importantes:

«Devo garantir a V. que o meu
casamento se realizou na conformidade
da lei e da moral. Realizou-se com in-
teiro assentimento de minha esposa.
Realizou-se depois das conversas e en-
tendimentos que normalmente precedem
tal acto.»

Quanto aos antecedentes do casa-
mento, o sr. Anselmo declara que estao
tdo longe da verdade que nem necessita
de lhes tocar. E escreve mais adiante:

«Tenho algumas dezenas de anos de
trabalho consecutivo. No comercio e na
industria de Aveiro o meu lab6r honrado
tem a testemunhéd-lo as pessoas mais
qualificadas pela sua vida e pela sua
situagdo social. Todos sabem que ne-
nhuma infamia existe no meu passado,
que nenhuma falta enodoou jamais o
meu nome.»

Com estas declaragdes o sr. Anselmo
opde a sua verdade & verdade contida na
nossa reportagem. Estd no seu direito.
Publicando lealmente as suas declaragdes
provamos ao sr. Anselmo que ndo ata-
camos por sistema, antes damos aos
atingidos toda a liberdade de defesa.

E como o caso, para nds, ja perdeu o
interésse, damos por finda a questdo no
nosso jornal.

Preguntard o leitor como desvenddmos todo
&ste mistério e como obtivemos &sse autdgrafo.
Simples: alguem que nos quis auxiliar, respon-
dendo ao aniincio, e deixando-se manobrar pelo
«sdtiro de Coruche» — até onde a prudéncia o per-
mitia. ‘

Mas ndo julguem que o sr. J. G. ¢ exemplo
tinico, caso impar. Sdo muitos—os sitiros dos
antincios — muitos, ndo falando do «inventor» por-
tuense da férmula e dos discipulos do sr. J. G,
Alguns déles conhecemos nds— espalhados pelo
pais... E se fdrmos lidos por alguma «menina edu-
cada e honesta», que se acautele quando vir antin-
clos déste género, que se lembre do «sitiro de
Coruche» — mesmo que nio seja de Coruche...

COSTA JUNIOR

BOM TEATRO

A época de inverno é inaugurada

na sexta-feira, no Trindade, com

-- uma peca de Ramada Curto -:-

Com boas pecas e bons intérpretes nio
hé crise teatral. Sempre mantivémos esta
opinido, e as provas em favor déste ar-
gumento sdo, felizmente, bastantes e con-
cludentes.

Com pecas de Ramada Curto, inter-
pretadas por companhias decentes, ndo
ha crise teatral—ha éxito teatral, Elas
contam sempre iniimeras representacoes
e sdo retiradas de scéna em pléno
triunfo.

Ramada Curto, o dramaturgo excelen-
te da Justica!, Noite de Casino, Caso do
Dia e tantas outras pecas em que o seu
penetrante espirito de observador corre
parelhas com uma grande delicadeza
de forma, semelhante 4 graca de Ma-
rivaux, 4 souplesse de Verlaine e ao
materialismo de Dekobra, vai dar-nos
um novo trabalho—Sua Alfeza—que éle
proprio julga assim em uma conversa
amiga de café:

— A minha nova peca — chassis 1930,
nao tem tése, O que ndo a impede de
ser uma peca tesissima. Nao se propoe
ensinar coisa nenhuma. Se quiserem, li-
mita-se a p6r em conilito trés tipos de
trés classes: aristocracia, burguesia e
povo. Ndo sem dar a ninguem o direito
de generalizar. Ha daquilo, hd muito da-

‘quilo. E talvez um aspecto novo no meu

teatro, ligeiro, caricatural, sem intensida-
de dramética. Fard rir? Nao sei... Sor-
rir, faz com certeza. Chorar é que ndo.

— E esta contente ?

— Muito. Os interpretes sdo o mais
bem escrito da pega.

Chaby e Lucilia — sdo éles fout court.
Brunhilde — distinta e elegantissima. O
«velho» Braga deve-me estar grato, por
que vai fazer um lindo papel —com as
suas qualidades histrionicas' e fisicas. Je-
suina de Chaby marca uma individua-
lidade como ela sabe. Almada — ja todos
sabemos o que é e todos o admiram.

Samwel ndo podia achar melhor para
o papel; e Gamboa, Adelina Campos,
Maria de Oliveira e os outros, satisfa-
zem-me por completo.

Sua Alteza, anova peca de que Ra-
mada Curto fala com tanto desprendi-
mento, € —e podemos afirma-lo afoita-
mente porque lemos algumas das prin:
cipais scenas—um primor de efabula-
¢do teatral. Plena de verve e de observa-
¢do, de tracos caricaturais que melhor
realcam a verdade das personagens, Sua
Alteza, que se estreia no Trindade na
proxima sexta-feira, interpretada por acto-
res de primeira plana, constituird mais
um retumbante triunfo para o ilustre dra-
maturgo.
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O maior negociante de cabegas humanas

servadas—mas tdo ressequida, tdo miniatural,
tio pequena, que mais parecia um capricho, um
brinquedo, um berloque, do que o crineo de um
homem forte e agigantado, como sdo qudsi todos
0s Incas. E que, pela sciéncia herdada daquelas
épocas de mdxima civilizagio, os Incas conservam
a cabega dos seus mortos, sujeitando-as a uma sé-
rie de tratamentos, mergulhos, secagens, alqui-
mias — até que elas se reduzem ao tamanho de
uma laranja, ou menos, e fiqguem garantidas e imu-
tdveis ante os séculos.

«Essa senhora chamava Mrs, Kate Borroughs; e
o regresso 4 cidade de Lima tinha duas causas. Pri-
meiro: a faléncia da Companhia por conta da qual
o marido trabalhava; segundo: a sentenga dum
velho litigio pessoal do engenheiro— em que éste
perdia o que tinha e o que ndo tinha. Em resumo
—a ‘catdstrofe. Mas como explicar que, .apds a
posse da cabega mumificada do Inca, uma subita
e inexplicivel metamorfose se operasse e que da
desventura surgisse uma série infinita de «sortes
grandes» em todos os terrenos: chamada do go-
veérno, que encarregou o americano de trabalhar
por sua conta com um contrato admirdvel; a
oferta de capitais para outras empresas; a cura
inesperada de um filho considerado perdido pelos
médicos?... Essa sucessdo de milagres fanatizou
Mrs. Kate Borroughs, que confiou ds suas amigas
peruanas o que ela considerava como segrédo da
sua brusca felicidade. E como as peruanas sio
mais supersticiosas do que as espanholas, suas as-
cendentes — logo se criou uma verdadeira ansie-
dade em possuir idénticos «fetiches» humanos.
Viajantes do interior foram comissionados para tra-
Zerem para a capital cabecas mumificadas dos Incas;
e pouco depois fol uma moda generalizada entre
as senhoras da alta sociedade de Lima o trazerem,
dependurados ao pescogo, uns mintsculos crdneos
de indios, ou fechados em estojos ou mesmo exi-
bindo-0s na sua sagrada hediondez. E como dois
anos depois os esposos Borroughs voltavam enri-
quecidos, a New-York, sua terra natal, e como
Mrs. Kate contou a todas as suas relagdes a bem-
aventurada aventura do Peri — nfio tardou que os
Estados Unidos importassem essa bizarra moda...
Hoje ndo é sé nas grandes cidades da América do
Norte — ¢ em todas as reptiblicas e sempre com-
provado pela evidéncia—que as senhoras mais
aristocrdticas se colocam sob a protecgdo das ca-
begas dos Incas... E era jd tempo que a Europa
imitasse o novo continente... »

O nosso visitante pronuncidra as ultimas, frases
da sua oratéria num tom declamado, soléne e
pomposo; e a seguir, num gesto ridiculo de presti-
digitador, ergueu-se, colocou a mala sdbre a mi-
nha secretdria e, abrindo-a, rematou ;

E ¢ para que as damas europeias conhegam
os beneficios sobrenaturais dos Incas que eu re-

(CONTINUAGAO DA PAGINA 7)

solvi embarcar no Rio de Janeiro e desembarcar
em Lisboa .. Eis os célebres «fetichess...»

Sem poder conter-me, estremeci mais agoniado
do que horrorizado... A mala estava quadriculada
de divisorias, em cada diviséria havia uma cabega
miniatural, mumificada, indiscutivelmente huma-
na, de feigdes perfeitas e belas; as pdlpebras se-
mi-cerradas; as pupilas inexpressivas espreitando-
-nos; os cabelos négros, lisos, envernizados, fartos,
caindo em madeixas...

0 NEGOCIO DE CABECAS HUMANAS

—Os séeulos de uma civilizagdo jamais ultra-
passada — prosseguiu o nosso visitante fechando
a mala e colocando-a a seus pés, como um domes-
ticador humilhando uma féra —; a sua preocupacio
pelos segredos de além-tumulo; os seus rituais
de alian¢a entre a morte e a vida fazem com que
eu, homem pratico, positivista ¢ moderno, acredite
nos estranhos fluidos destas cabegas. Mas se o
raciocinio ndo mo ordenasse, ter-me-ia de sujei-
tar 4 evidéncia dos factos. Adquirir uma cabega
de Inca é comprar a chave de todos os paraisos
da terra. Ha qudsi dois anos que resolvi dedicar-me
a esta missdo, ligando-me a uma sociedade ameri-
cana-peruana. Os meus sdclos fazem repetidas
viagens ao interior do Peri. E como conguistaram
a amizade dos chefes indios; e como lhes pagam
generosamente; e como o «stock» de séculos é
infindavel, fornecem-me tantas cabegas quantas eu
necessitar. Percorri o Brasil, a Argentina, o Uru-
guay, a Bolivia e oufras repiiblicas do sul do con-
tinente. Até hoje coloquei para cima de quinhen-
tas cabegas. A esposa do presidente da Repiiblica
de C... comprou-me, antes de eu partir para a
Europa, trés «fetichess.

«A Europa so os conhece teoricamente. Fago
tencio de realizar uma fournée por todos os
paises. Mas se comecei por Portugal ndo é que
me iluda com o mercado . E' cédo ainda. Cd
voltarei quando for moda em outras capitais.
Pouco me demorarei. Uns dias apenas... De Lis-
boa vou a Madrid e Barcelona — e depois a Paris.
Trago comigo duzentas e cinquenta cabegas!
Mas so0 despachei esta mala. Em todo o caso de-
sejaria que o senhor explicasse no seu jornal o
segredo déste talisman—e dai a razdo porque
vim incomodd-lo... Estou hd uma semana em
Portugal € apenas vendi trés cabecas.., E note que
para comegar, atendendo ao desconhecimento da
matéria e 4 situagdo do pais, tenho feito pregos
inferiores, precos de réclame: trezentos escudos.
Na Argentina chegaram a pagar-me a trezentos
pésos — quatro mil escudos  »

O negociante de cabegas humanas estava ofe-
gante. Desencrustou o monoculo e limpava-o a um
lengo de séda. Ndo sabemos qual foi a impressdo

real que &le nos causou: se de ridiculo se de
repugnancia... Ndo havia duvida que era pito-
resco... Era mesmo uma pdgina do «Reporter X,
Aproveitando uma distracio fizera sinal a um dos
nossos «reporters» fotografos, recem-chegado a re-
dacgiio... O nosso visitante pressentiu os prepara-
tivos, Ndo querendo cometer a indelicadeza de se
recusar — procurou, diplomaticamente, esquivar-se
4 objectiva — oferecendo-lhe a minima quantidade
possivel de rosto . Mal escutou o «tic-tac» da
maquina ergueu-se e despediu-se com a mesma
exuberancia com que, durante uma hora, me alfi-
netara os ouvidos.

UM CANIBALISMO MODERNO

Século XX... America . Civilizagio  Cren-
dices mediavais e mercadores de cabegas humanas
mumificadas, Ha muito que tinhamos lido na im-
prensa do velho mundo longas noticias dcérca da
matéria. E se a nossa memoria ndo nos falhasse
podiamos evocar uma dessas noticias... Que a
moda do fetiche das cabegas mumificadas tomara
uma tal extensio morbida; que essas cabegas
mumificadas eram apenas de uma tribu Inca e que
a maioria dos templos onde, durante séculos, elas
se acumulavam, tinha desaparecido; que, por-
tanto pequeno era o «stocks; que certos chefes in-
dios peruanos, farejando belo negocio com a venda
dessas cabecas aos brancos, tinham resolvido...
adquirir matéria prima para essa nova industria,
espécie de canibalismo moderno, assassinando 3
seus subditos; destroncando-lhesas cabegas; mumifi-
cando-as 4 pressa e impingindo-as depois aos
compradores como mui antigas; que o governo do
Per, alarmado com essa denuncia, proibira seve-
ramente &sse negocio e essa moda...

Nestas circunstancias, que significava a viagem
do maior negociante de cabegas humanas? Aque-
las cabecas que eu contemplei; as cabecas que
duas ou trés senhoras portuguesas, segundo a sua
confissdo, compraram e {razem naturalmente ao
peito, pertencem ao- «stock= secular ou represen-
tardo um crime recente? Pertencem aos Incas
mortos em batalha ou de morte natural 14 longe,
em qualquer século distante, ou aos que os chefes
cubi¢osos assassinaram recentemente? Sera de
facto um fetiche; mas tambem, indiscutivelmente,
uma respeitavel porcaria...

R. X,

N. do A.— A visita que o maior negociante de
cabecas humanas nos fez data de ha duas sema-
nas; retivemos esta pagina todo o tempo necessario
para aguardarmos a sua partida, visto que ndo
queriamos o remorso de termos favorecido, com o
nosso réclame, 8sse triafico horrivel

ja hoje lhe entregaremos
A GRAFONOLA
da marca que Ihe interessar

O APARELHO RADIO
do modelo que preferir

O0S DISCOS
com assuntos de que mais gostar

OU A GABARDINE
que melhor lhe servir

bastando somente instrever-se
| nas nossas VENDAS A PRESTACOES
tom honus (sem aumento de prego)

U D05 GRAMFORE

| Séde — 5B8-R. DO BOMIARDIM-590
Filial — 397-R. 00 BOMJARDIM-397
Teleione, 2609 — PORTO

SOC, ANON. RESP, LIM.—Fundada em 1875
Reservas: 7.0560.000800
Depdsitos & ordem e a prazo — Descontos— Cobrangas

COMPRA E VENDA de cheques e létras s/ o Estrangeiro, Contas correntes com
. ou moeda estrangeira. Cartas de crédito s/ o Pais e Estrangeiro.
COMPRA E VENDA de Fundos publicos, titulos diversos, coupons, notas de
Banco, moedas de ouro e prata estrangeiras. Guarda de titulos. Empréstimos com
trangeiro. Colres de aluguer. Ad

Sede em Lisboa — RUA AUREA, 88
Filial no Porto — AVENIDA DAS NACéBS ALIADAS
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O ascensor ESCRAVATURA BRANCA

(Continuagdo da pag. 15)

das surprésas

(Continuagdo da pag. 11)

prelas ruas durou cérea de duas horas A ultima
patagem foi em Alexandre Herculano. Depois
cemegon a trajectéria do regresso, uma trajectoria
mais rdpida e curta, sem intervalos nem irradia-
¢oes; e d medida que se a proximava da Avenida
da Repiiblica, o corpo ia desempenando-se, endi-
reitando-se, perdendo tremuras, firmando o passo
—como se a duchasse uma agua milagrosa
curando-a de todos os males e dores e cansagos,
por divina' piedade... J4 parecia outra, quando
entrou de novo na porla de servigo da casa de
Celeste Estacionei uns minutos, mastigando
cigartos em vez de fumd-los; e ao partir espreitei
a jancla do quinto andar: D. Maria Carlota de-
brugava-se sobre a avenida, de kimono japonés,
mais coquette ¢ austera do que nunca...

A ULTIMA SURPRE-
SA DO ASCENSOR

Eu nilo estava trangiiilo com a minha consclén-
cia. Celeste escrevia-me todos os dias... Era pre-
ciso rematar o que comegara. Foi duas noites de-
pois do raid. Assisti d saida da velha mendiga e
ndo Ihe fui na peugada. Para qué? Alguem, por
uma tirania das coincidéncias, me falara duina
«vetha fidalga que envergonhadamente pedia es-
mola» ¢ ndo podia ser outra. Esse dlguem conta-
ra-me o que me faltava saber nesse ponto. A «ve-
Iha fidalga» de sangue real tinha clientes certos
em todas as avenidas — com dia fixo de ir buscar
a esmola, que variava de um tostdo a cinco escu-
dos. Certava o coraglio — disseram-me—vé-la o
velhinha a falar na miséria dos netos ¢ das dguas-
furtadas onde viviam — ela, que casdra secreta-
mente com. um principe ¢ conhecera o esplendor
dum palicio imperial...

Ndo! Nio me interessava segui-la. Esperei que
voltasse. E logo que entrou no patio, dobrei o
angulo da avenida e avancei pelo vestibulo no
preciso momento em que a «pobre velhas fechava
a porta gradeada do ascensor. Mal ouvi o antipd-
tico zumbido metdlico do motor — pulel para o
printeiro lango e cheguel ao primeiro andar.., an-
tes do eclevador. Iria parar como de costume ?
Sim... parara! Chegara a hora das grandes reso-
lugbes. Apertei os dentes como um doente de pa-
ladar sensivel ante um copo de oleo de ricino ¢,
dum gesto decidido, meti o brago pelo quadricu-
lado metdlico da porta, levantei o gancho do con-
acto, para evitar que subisse antes do tempo, &
fechando os olhos, como uma crianga, escancarei
a porta . Nio erguera ainda as palpebras quando
um grito me allinetou a alma— um grito.que nas-
cera para ser berro e que fora logo covardemente
abafado, num doloroso gemido.

—Mil perddes... Eu niio sabia. Eu ia a travar
0... julgava que...
enquanto tartamudeava estas desculpas ia
2cuando e fa... vendo. D. Maria Carlota... tendo
2 banqueta uma cabeleira postica, o casaco no-
jento e encardido e a pele... de penas de galinha,
© @ seus pés o mala de couro, aberta, vendo-se no
interior um par de sapatos novos e «chics», estava
timpando, apressadamente, ao espelho, com glice-
rina e um lengo, as tintas qne a maquilhavam de
velha muito velha ¢ muito martirizada pela doenca
€ pela fome — reaparecendo, sob elas, o seu rosto
sddio, austero e formoso ainda... Por isso a de-
mora, as paragens c... a mala de couro... Fugi -
com remorsos do que fizera.

Ji 14 vlo doze anos — ou mais. Comentdrios
para qué ? Da satisfagio de todos os luxos, passird
para a miséria... Resigndra-se durante algum
tempo. Depois, a nostalgia do luxo— e o amor

O jomnalista, escutando-a sinceramente
emocionado, sentia que lhe faltavam as
forgas para continuar representando a
comédia que, perante as outras mulheres,
ambiciosas e futeis, era tdo facil. A dor
de Maria Alice estava acima da moral
réles que a cercava. _

— Para ir para o Lobito — prosseguiu
ela —preciso de deixar qualquér cousa a
minha mae, que garanta o sustento du‘::
pequenas. Nao as quero a cargo do pai,
que & um patife.

E a Dona Carlota, afagando o bugo e
olhando intencionalmente o visitante, in-
citava-as:

— Vocés devem ir, raparigas. Bem sa-
bem que s6 as aconselho para a vossa
felicidade. Tém propabilidades de en-
contrar uan velho rico que as garanta para

toda a vida. Aquilo sdo boas terras. Ah,
se eu tivesse a vossa idade, bem eu sei
quem irial.,,
E afogou as saiidades da juventude em
um grande e ruidoso gole de cerveja.
REPORTER MARIO

(Continiia)

NO PROXIMO NUMERO :

COMO SE FAZ ESCRAVATURA
BRANCA EM PORTUGAL

Ill —Onde ¢é o armazem da carne

virgem — 0 nome . do engajador

do Porto — A miragem do oiro
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O trampolineiro ;
anos e nunca ninguem disse mal dile,

Vendo éste tonico hd vinté ¢ cinco

Um importuno : — E' porque 0s mortos nio falam!.,,

pelos - filhos... noites a reflectir buscando ansiosd-
mente uma salvagdo milagrosa... Estaria talvez
ainda suficientemente bela para a encontrar nes-
ses vestigios de antigo explendor fisico, Repugnou-
Ihe o processo —o que s6 a lisongeia. Quanto
ndo feria ela hesitado ante a ideia daquele outro
processo de vida ? Era inteligente — e estudou a
empresa meticulosamente... Fizera a primeira ex-
periéncia... Exito... Repetiv-a; acabou por meto-
dizd-la... Mudou-se para as Avenidas Nio que-
ria que os filhos, nem por sombra, o suspeitassem,
Onde se fregolizaria para a pedincha ? O ascensor
devia ter sido o segrédo do aluguer daquele quinto
andar — porque no ascensor improvisaria, todas
as noites, o seu camarim de comediante...

Perdi as cartas de Celeste.., Nem uma s6 con-
servo...Vi-a hid dois anos pelo brago de um advo-
gado com certa fama ¢ com um lindo baby pela
mio. Ela reconheceu-me € as faces coloriram-se-
Ihe...

Que pensard ela de mim e daquele recado ur-

18

gente e esquecido que me arrebatou do seu lado,
em pleno idilio, para nunca mais tornar a apa-
recer-1he ? (1)

A proxima «Reportagem s Avenidas» inti-
tula-se: «Q.vampiro que nés conhecemos...»

(')--Ja depols de terminado este eplsodio e tendo-o lido
4 um amigo, fui informado de que D. Marla Carlota faleceu
em 1925, depois de ler casado a filha e formado o filho,
que hoje exerce medicina no Porto, Houve quem . suspel-
lgSfe dessa morte, pelo sen Imprevisto e... por oulros
sintomas,

e



BANCO
PORTUGAL

Sociedade Anénima de Responsabilidade Limitada

Capital — 13.500:000$00

SEDE—Rua do Comeércio, 148—LISBOA
Caixa filial no Porto
e

Agencias em todas as capitais dos distritos adminisira-
tivos do Continente e llhas dos Agéres e Madeira,
na Covilhd, Elvas, Extremoz, Figueira da Foz, Gui-
mardes e Lamego e correspondéncias privativas
em Moura, Olhdo, Portimdo, Torres Vedras e Vila
Real de Santo Antonio

Correspondentes nas principais terras do Pais

e nas mais importantes pragas do Estrangeiro

Ao fazer as suas compras,
ndo esquega a conhecida

Camisaria Serra

que é a casa que mais barato

vende e

melhor sortido tem

em Camisas, Gravatas, Peu-
gas e Artigos de novidade. =

281, R. Mousinho da Silveira, 287—PORTO

Mendonga, L.

COMPRA E VENDA
DE PROPRIEDADES

COLOCAGAO DE CAPITAL
EM 1.* HIPOTECAS

-
ROCIO, 74-1.’

COMPANHIA PORTUGUESH
DE TABACOS

Arrendataria das fabricas do Estado

Explendida marca

Azes

10 CIGARRILHAS

PREGCO EXCEPCIONAL

70 CENTAVOS

Vista-se com sedalias, isto €, com
tecidos de seda da Fabrica

SEDALIA

GANDARELA & S. MIGUEL, L.

220, Rua Duque Saldanha, 222 —PORTO
Telefone 5292

INSTITUTO PORTUGAL

Estabelecimento de ensino para ambos o5 sexos. Aulas diurnas e nocturnas
Séde —-Rua da Palma, 132 (Edificio priprio)
1.2 Filial—RUA DE ARROIOS, 170—Telef. N. 6484 - Lishoa

E' o preferido por todos os estudantes, pelas suas laghes e corpo d
competentissimo. Recebe alunos pira os curso de:

LICEU (letras e sclenclas) com’ laboratorios de fisica quimica e musen de sciencias naturais.
COMERCIO (teorico e pratico, como nas grandes companhias)
rafas, t caixas, guarda-livros, chefes

Prepara : Dactil gsafos, correspond
de escrilorio, ete.

LINGUAS, por professores da nacionalidade
INSTRUGCAO PRIMARIA, (infantil e adultos)
Musica e canto, Lavores, Gimnastica, Equitacdo e Natagdo

CURSOS ESPECIAIS PARA INDIVIDUOS EMPREGADOS
PRECOS MODICOS

Caixa Geral de Depositos,

Creédito e Previdéncia

Palacio do Calhariz— LISBOA
Telegramas — ARGENTARIA

Telefones—(P. B. X.) 2

Depositos.......oocvenens
ACHYO R, vrs svssisnnonss

Reservas

Titulos em carteira.....

Caixa Geral de Depdsitos,
Crédito e Previdéncia

Depgsitos & ordem, e a prazo e
obrigatorios.

Operagdes bancdrias.

Empréstimos hipotecdrios.

Caixa Nacional de Crédito

Crédito Agricola.

Crédito Industrial.

Empréstimos a curfo prazo, des-
conto de warrants, financia-
mentos, empréstimos a 5, 10, 15
e 20 anos.

Operagdes Coloniais.

Caixa Nacional de Previdéncia

Aposentagdes.
Casa de Crédito Popular

0461, 2 0462 e 2 0463
. 1.280.000 contos

. 1.412800 »
: 65.000 = »
. 045206 »

Os servicos da Caixa Geral
de Depositos, Crédito e Pre-
vidéncia enconfram-se asse-
gurados por:
Filiais.
Agéncias.
Delegagoes.
Agéncias da Casa de Crédito Po-
pular.
Caixas de Crédito Agricola Mu-

tuo.

Num total de 455 dependéncias que
o maior organismo bancdrio por-
tugués ple & disposipdo do pii-
blico.

No Brasil a Caixa Geral de

Depésitos, Crédito e Provi-

déncia ¢ representada pela

AGENCIA FINANCIAL

- Rua 1.* de ‘Margo, 108
RIO DE JANEIRO




BREVEMENTE :

~  NOVELA
POLICIAL

)

A mais sensacional colecgdo literaria.
Todas as semanas uma novela empol-
gante de aventuras emocionantes. Os
melhores assuntos. Os melhores autores

Todas as semanas 16 paginas
Uma novela completa

Bela apresentagao

Capa a duas cores

PrREco 1 ESCLIDO

—— DIRECTOR DA NOVELA POLICIAL; —
REINALDO FERREIRA (Reporter X)

Brevemente
Brevemente
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